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Maciej Umnicki Dyrektor
Teatru w Kielcach JPan Jasinski.
Michalina jego siostrze-

nica, Aktorka . . JPani Chobrzynsha.
Stanistaw Dobrzycki

Aktor . . . . JPan Stolpe.
Karol Daobiak przejez-

dzajagcy Amator . JPan Komorowski.
Klaskalski Dyletant Kie-

[=To] [ R JPan Fedecki.
Patycki grajacy ducha

w Hamlecie , . JPan Skomorowski.

Inni Aktorowie i Aktorki trupy Pana

Umnickiego.

Scena w Kiglcach.



AKT I.
(Pokoj Dyrektora Teatru).

SGBK& 1,
Umnicki i Dobrzycki

(Umnicki siedzi przy stoliku i pieczetuje
pakiet z Afiszem i biletem).

Dobrzycki
Prosze Pana, panie Dyrektorze! nie rdb
przykrosci Pannie Michalinie. Wole zasakry-
fikowaé siebie.
Dmnickt
O. ba jeszcze czego? z synowicg ktdrgm
wychowat, ktdram wyprowadzit na najpierw-
szg Aktorke w Kielcach, bede robit cere-
monije. Wszystko czem jest, mnie winna:
méj chleb, moja nauka, moja czujno$é nad
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jej obyczajami, wszystko moje. Gdyby nie
ja, bylaby teraz siedziata w jakiej gardero-
bie na kuferku i wyszywata kotnierzyki. Tym
czasem dzi$, czy korona btysnie na jej czole,
czy mitos$¢ jasnieje w jej oczach, czy ro-
spacz czyni jej glos rozdzierajgcym , cala
publiczno$¢ Kielecka z chrypka i ze spu-
chnietemi dtoniami wraca do domu. | pu-
bliczno$¢ ma, racyg (wstaje). Pamietasz jak
ostatnig raza umywata rece w Lady Makbet
i chodzita ze $wiecg!—Istna Leddchowska,
Dobrodzieju!
Dobrzycki

Prawda, prawda (z amfazg) Ah! gdyby

jeszcze jej serce za mng przemodwito.
Umnicki

Kiedyz bo zaraz wpadasz w Trajedja
i gltos twoj przechodzi w fistule. Bojcie sie
Boga, nie wnoscie waszych grymasow te-
atralnych do domu, a wniescie raczej wasze
naturalno$¢ domowg na teatr. Ciggle wam
to powtarzam. |ty mdj Stanistawie! Chociaz
masz talent, role pojmujesz dobrze, nie
mozesz jeszcze odwykngé od dawnej tele-
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graficznej rutyny. Patrz na moje zone, kiedy
wystepuje w rolach ztych i zazdrosnych ko-
biet. Okrywajaja ciggle oklaskami, czemuz?
—bo takutenka kubek w kubek jak w domu.
Dobrzycki

Czuje ja dobrze, czego mi niedostaje i

wdzieczny jestem za kazdg przestroge.
Umnicki

A co lepsza moj Stanistawie, ze za kazdg
razg sie poprawiasz; dla tego tez ja cie tak
kocham i cenie i chciatbym Scislej cie przy-
wigza¢ do siebie. Niech cie to nie psuje,
ale musze ci nawet powiedzie¢, ze jeste$
faworytem publiczno$ci. Widzisz to po okla-
skach, ktéremi cie wita aja przekonatem sie
jeszcze dowodni¢j po mojej kassie; gdys
ostatnig razg jezdzit do Warszawy. Kto$ po-
wiedziat, ze drukarz jest cieptomierzem
wartosci Autora—to wierutny falsz; ale per-
cepta kassy teatralnej jest wiernym ciepto-
mierzem uczué¢ publicznosci dla Autora i dla
Aktora. Jakoz, skoro$ wrécit, zaraz moje
srebro poszto w goére. Mam ja kilku ludzi
zdolnych; ale c6z? ten kaszle, ten ciggle za-
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katarzony, temu zotadek nie dopisuje, tam-
ten Bachusowi wierniej stuzy jak Talii—
stowem spuszczac sie na nich nie moge. Ty
jeden nie zawodzisz mie nigdy. Dla tego
kochany Stanistawie jesteS moim filarem.
(Dobrzycki ktania sie) Nie méwiac o innych
rolach, ktore oddajesz z talentem, juz taki
amant jak ty potrzebniejszy mnie, niz kazdej
trzydziestoletniej wdowie.
Dobrzycki
A przeciez—zal mi, jesli to Pana zmartwi
—bedziemy sie musieli roztgczyé.
Umnicki
Dla czeg6z to? Zmituj sie!
Dobrzycki
Jezeli panna Michalina odmowi mi swojej
reki, nie bede mogt wystgpi¢ z nig razem
na scene. Widok jej powab6éw, wspomnienie
jej wzgardy, zmiesza mie najpewniej kazdg
razg i zbije z toru. tzami zajdg oczy wten-
czas, gdy mi przyjdzie Smiac sie, a gorzki
wyrzut osigdzie na ustach, gdy potrzeba be-

dzie wylac sie w najczulszych oswiadczeniach.
Umnicki

Dziecko jeste$ mdj Stasiu — nie mysl o
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tein, prosze cie. Musi by¢ postuszng mojej
woli. Ajezeli teraz nie bardzo ciebie kocha,
szacuje cie bez watpienia — a przywigzanie
znajdzie sie po szlubie, bo jej serce wolne,
0 tern wiem z pewnoscia.
Dobrzycki
Otéz to wiasnie mnie najwiecej martwi,
ze tak nie jest.
Umnicki
Co? co ty méwisz? czyzby kochata kogo?
Dobrzycki
Na moje nieszcze$cie—kocha.
Umnicki
Nie moze by¢, wierz mi. Postrzegtbym
cokolwiek. Mitos¢ to szydto w worku.
Maz moze nie dostrzedz intrygi zony, bo to
juz tak napisano; ale przed okiem stryja nie
utai sie stabos$¢ synowicy.
Dobrzycki
BadZz Pan pewny, ze tak jest, ja mam
wzrok bystry.
Umnicki
Prawda, jeszcze ci hymen plastra na oczy
nie potozyt; ale ty znowu z innej przyczyny
i-
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mozesz sie myli¢. U zazdroSci wieksze oczy
niz u stracha, mdj Stanistawie.
Bobrzycki
Niestety! nie myle sie wecale.
Umnicki
(przeszediszy pare krokéw, po chwili)
Kt6z to jej sie podobat. Czy ktéry z na-
szych.
Dobrzycki
Gdzie za§ — Ma tu by¢ jakis miody
cztowiek przystojny, z gtowa. Przejezdzat
niedawno przez Kielce, byt w Teatrze; oba-
czyt Panne Michaling w roli Mirandoliny—
zostat i dotad tu siedzi!

Umnicki
I nie Aktor?

Dobrzycki
Zdaje sie ze nie.

Umnicki

Co ona ghupia mysli sobie, zebym ja po-
zwolit jej wyjs¢ nie za Aktora. A to piekna
rzecz, prosze unizenie. Wzigs¢ dziewczyne
w pieluszkach, prawie z ulicy, wychowac,
wyuczy¢, wyksztatcic — i dla kog6z? Dla
jakiego$ wioczegi, ktéry wysiadt z Dylizan-
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su i poszedt admirowaé Mirandoling (bierze
obie jego rece) Chociaz przyznaj, ze ona fi-
lutka Sliczna w tej roli az mito.
Dobrzycki fodwraca si€)
Ah!
Dmnicki

Kiedyz bo zaraz desperujesz. Stuchaj
moéj Stanistawie! jak Michalinka zostanie
twoja zona, a kazdy jej Admirator zatrwo-
Zy cie i przyprowadzi do rospaczy, to nie-
dlugo pozyjesz, wierz mi; bo ich bgdzie
miata bez liku. Inaczej byé nie moze.
Nikomu mniej zazdro$¢ nieprzystoi, jak
Aktorowi, nikt bardziej nie powinien pra-
cowa¢ nad sobg i odgania¢ od swego
serca tg furjg jak Aktor. W zyciu domo-
wem i zamknigtem, tatwiej sigtego ustrzedz,
a i tam fadna zona jest dla mgza najlep-
szym professorem filozofii —a c6z dopiero
w naszem zyciu lak publicznem, tak ex-
ponowanem, gdzie twoja zona trzy razy na
tydzien bgdzie musiata podobac sig ex of-
ficio. Wszakze niebdj sig, ona dziewczyna
uczciwa.
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Dobrzycki
Ale kocha innego.
Umnieki
Fraszka.— Ale bedzie twojg— i basta,

Jutro wam sprawie zareczyny i dam wam
uczte godng naszego powotania. Trzeba
tylko, zeby percepta dzisiejsza byla wie-
ksza jak przeszlg raza. Wszakze Jniryga i
mito$¢ nie zawiodta mie nigdy. Poczciwy
Szyller, daj mu Panie Niebo, nieraz wy-
prowadzit mie z kiopotu. Za to tez patrz
jakim mu panegiryk palngt w Afiszu.
Dobrzycki
A na c6z Szyllerowi Panegiryk.
Umnieki

Nic nieszkodzi. Nie wszyscy w Kielcach
wiedzg ze Szyller umart, a przytem poecie
cho¢ jumartemu, kadzidto nie zawadzi. Boje
sie tylko zeby mi ktéry zwas figla niezrobit.
Wurma jeszcze wczoraj kazatem zamkngé
zeby nie zalat patki—z tym nie robie ceremo-
nii. Ale ojciec raz wtej samej roli w Poznaniu
dowiedziawszy sie o mitosci syna, jak sie
raptem zerwat z krzesta, tak sie zatoczyt po
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za suflerskg budke, ze Dyrektor Orkiestry
uciekt, bojgc sie pas¢ ofiarg jego gniewu.
Publiczno$¢ zamiast sie przerazi¢, nasmiata
sie serdecznie a mnie wstyd i ktopot i uby-
tek, bo juz drugi raz przyszto daleko mniej.
Teart byt pusty, a pusty teatr to gorsze od
suchot. My Antreprenerowie kochamy sie
w publicznosci, a ona niewdzieczna nie zaw-
sze nam ptaci wzajemnoscia. Niewzajemnos¢
za$ tej—(ale to miedzy nami) tej starej ko-
kietki, wyrézowanej i chimernej, ktérej za-
wsze potrzeba co$ nowego, ktorg lada
czem zrazisz, gorsze ma dla nas skutki,
niz dla was niewzajemno$¢ miodej dziew-
czyny, ktéra mozna uwodzi¢. Ty$ szcze-
Sliwszy méj Stanistawie. Badz wiec dobrej
mysli i idZ odczytaj Ferdynanda, a Luiza
twoja? — Ale, ale, jak bedziesz robit wy-
rzuty Ojcu, pamietaj ze to Ojciec, w tern
miejscu zawsze sie za nadto unosisz. (Do-
brzycki chce wychodzi€) A, jeszcze jedno;
zajdz tez prosze cie do Lady Milford i
popro$, zeby odczytata role i na proébe
przyszta w pore. Malarstwo wlazto kobiecie
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w glowe, prosze unizenie! bazgrze nieza-
budki, btawatki, kamelie i wzdycha nad
niemi i wlasnie wtenczas gdy trzeba sie. roli
uczy¢ lub iS¢ na probe, nie kleskaz to?
Dobrzycki (ktaniajac sie)
Mam nadziegje....
Dmnicki
Ale Boze moj! miej pewnos$¢ nie nadzie-
je. Zaraz ja jej tego panicza wybije z glowy.
Glupia mysli ze on jg szczerze kocha, dla
tego, ze jg admiruje i klaszcze az do potu.
Dobrzycki
Zdaje sie, ze to szczere przywigzanie, bo
nawet dla jej mitoSci ma zamiar zosta
Aktorem.
Umnicki
Doprawdy? — nie mogtby jej daé wie-
kszego dowodu przywigzania. Czy wiesz
ze i ja dla podobnej okolicznosci 30 lat
temu dostatem sie na scene. Moja zona
byta $liczna, miodziutka, grywata niewiniat-
ka — niestety! niewiedziatem, ze si¢ z cza-
sem uformuje i tak doskonale bedzie gra¢
zazdro$nice.
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Dobrzycki
To jego postanowienie wstgpienia do
Teatru najgorzej mie niepokoi. Boje sie
zeby to Pana nie sktonito....
Umrncki
Ale bdj sie Boga, czyz ja bym wymieniat
ciebie na jakiego$ nowicjusza?
Dobrzycki
Wadziecznosci i przywigzania mego mozesz
Pan by¢ pewnym. Ol jak bytbym szczesli-
wym! (wychodzi).

Umnicki (idgc za wychodzgcym)

Bedziesz, bedziesz — Tylko powiedz tam
zeby tu duch do mnie przyszedt i suflera
niech mi zawotajg (wraca i dzwoni— do stu-
zacej) Pro$ tu Panne Michaline. (Stuzaca
wychodzi) Kilopoty, klopoty, kiopoty bez
koncal—Niechze mi kto powie, ze Dyrektor
Teatru na prowincyi, ktdry nie konczy koza,
lub nie ucieka z miasta po ksiezycu, lub go
nie wywozg do Bonifratrow, nie jest wielkim
cztowiekiem. Jakem poczciwy, wielki—wi-
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dze to na sobie. Bo w rzeczy samej, pro-

wadzi¢ na pasku niesforng zgraje; kierowac
pretensyami trzezwych, pijakow trzyma¢ na

nogach; starym babom niedozwala¢ aby so-
bie oczy wydrapywaty; mtodym niedozwalac
et caetera; mie¢ synowice w ktdrej sie
wszyscy kochajg; mie¢ zone, ktéra mysli ze
sie kochasz we wszystkich — mieé publi-
cznos¢, ktdrg trzeba tumanié, zwabiac i na-
pycha¢ zawsze czems$ci$ nowem lub odgrze-
wanym; i nie traci¢ gltowy i mie¢— gdziez?
w Kielcach zawsze tyle dochodu, zeby kazdy
Aktor odbierat jak najakuratniej pot gazy,
a kazdy kredytor p6t procentu! Oh, to sg
majstersztyki, ktére mnie samego w podzi-
wienie wprawiajg, (stajeprzed zwierciadtem
i poprawia sobie wiosy) Chwata ci panie
Macieju! chwata ci wielki Dyrektorze Kie-
leckiego Teatru.
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SGESA I1I.

Cmnicki i Michalina

(wchodzi Michalina w biatym rannym szlafro-
czku z rozpuszczonym warkoczem i $mieje sie).

Michalina

Coz to Stryjaszku? czy to siebie tak za-
wziecie admirujesz?
Umnicki
I czeg6z sie to panna tak Smieje— jakbys$
wiedziala, ze siebie, imam do tego powody.
Michalina
A, winszuje.
Dmnicki
Nie winszuj, ale chodZno tu blizej i po-
patrz mi w oczy.
Michalina
Cobz to Stryjaszek mysli zem chora?
Umnicki
Mysle moja panno! i mam zamiar wyku-
rowaé cie z tej choroby.
Michalina (niechetnie)
Cdz tam znowu takiego.
Umnicki
Rzeczy wazne moja dobrodziejko. Musimy
z sobg serjo poméwic i bardzo serjo.
2
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Michalina (krzywiac sie)

O jesli tak, to prosze mowié predzej, bo
nie mam czasu. A naprzod jeszczem nieu-
czesana; powtlre jeszcze te nieznos$na role
musze odczytaé—nudy Smiertelne!

Umnicki

Prosze unizenie! Panna nudzi sie najpier-
wszemi rolami? Panna niedba o oklaski Pu-
blicznosci? Co?

Michalina
Publicznosci Kieleckiej!
Umnicki

A jakiejze ci trzeba? Warszawskiej?
Michalina

To przynajmniej jest cos.
Umnicki

Prosze unizenie? Publiczno$¢ Warszawska
jest dla niej tylko co$? a jakiejze jeszcze?—
Paryskiej?

Michalina (z godnoscig)
A, to co innego.
Umnicki
Skromna artystka, niema co mowic.

Michalina
Skromnos$¢ kazdego artysty kochany Stry-
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ju jest tylko udaniem. Mnie udawanie na
scenie tak sie sprzykrzyto, ze pozwdl mi tu
przynajmniej byé szczera.

Umnicki
A, a chcesz byC¢ szczerg? — i owszem,
i owszem moja panno, tego mi wiasnie

potrzeba.
(wchodzi Patycki i Katarowicz).

—=@8=

SCSBSJL Il11»
Cil, Patycki i Katarowicz.
Michalina
O c6zto idzie? (rzuca si¢ niedbale w krzestoj.
Umnicki (daje jej role)

Zaraz ci powiem — przejrzyj sobie tym
czasem role nowej sztuki— Chodzno tu Pa-
tycki— no ruszajze sie duchu! (Patycki po-
stepuje pare krokéw chwiejgc sie) Ales ty

Patycki
(prostujac sie, ponurym gtosem)
O nie wierz temu, nie wierz moj synu! —
Patrz, patrz, (przesuwa sie chwiejgc, jak
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duchy chodzg w teatrze, koto tylnej kurtyny
i pada w kacie)

Umnicki
Otéz lezy hic et ubique—a to nie-
szczeScie—wyprowad? go Panie Katarowicz.
Patycki (prowadzony przez Suflera)
Pamietaj o mnie Hamlecie! pamietaj! pa-
mietaj! (wychodzi)
Umnicki
A niech cie djabli wezmg— nie zapomne.
Pojdziesz do kozy przynajmniej na dwa dni.
(StRer wraca) M6 kochany Katarowicz!
Odnies$ te afisze i bilety wedtug adresu. Nie-
chciatem cie fatygowaé z twojemi piersiami,
ale c6z kiedy ten osiot duch nie stoi na no-
gach (krzywigc si¢) Ale i ty takze?—no wi-
dzisz! znowu opalites sie tego fajczyska.
A prositem cie, zeby$ tego nie robit, przy-
najmniej wtenczas gdy gramy.
Katarowicz
Tyle mojej przyjemnosci, Panie Ddbr:
Umnicki
Dobrze to jest — ale to dziata na twoje
piersi. W najinteresowniejszych scenach cze-
sto zakaszlesz sie tak, ze caty efekt przepada.
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Pamietasz jak twoja zona w najwiekszej
rozpaczy zaczela kaszla¢ za tobg, myslac ze
tak trzeba. — IdZzze wypij przynajmniéj ze
dwie karafki zimnej wody.
Katarowicz
Czyz zimna woda i na to pomoze?
Umnicki
Na wszystko moj kochany i na ghlupstwo

nawet.
Michalina

I na mito$¢? Stryjaszku?
Umnicki
i na mito$¢ moja panno, bo to jest ra-
zem choroba i glupstwo.
Michalina (filuternie)
Nie wierze.
Umnicki
Przekonam cie (do wchodzacego suflera)
Ale, Panie Katarowicz — Oto masz i re-
kopism nowej sztuki. Wyucz sie go dobrze
czyta€. — Tylko nie kaszlaj zmituj sie —
(Sufler wychodzi) A teraz moja panno do
ciebie.
Michalina (z filuterng minagj
Stucham i boje sie.
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Umnicki fstaje przed nia)
Kochasz sie moja Dobrodziejko!
Michalina (z przesada)
Ah!
Dmnicki
W kimze to? he?
Michalina
Niewdzieczny!
Dmnicki
Tylko bez Komedyi, bardzo prosze —
ja pytam serjo.
Michalina
Wiedz okrutny! ze i ja kocham sie bar-
dzo serjo.
Dmnicki (Zywiej)
W jakim$ci§ przybyszu, moja Panno,
w jakim$ niewiedzie¢ w kim.
Michalina
Sliczny chtopiec Tyranie! i bardzo ro-
zumny.
Dmnicki
Ale nie Aktor moja panno; ale ja go
nie znam. A spodziewam sie ze masz do-
sy¢ dla mnie obowigzkdw zeby sie tez i mnie
spytaé, czy ja pozwole, czy zgodze sie na



19

to, aby$ opuscita Teatr, aby$ opuscita mnie,
ktorym cie wychowat i postawit.....

Michalina
Na deskach teatralnych, to wielka faska,
nie ma co mowic.
Umnicki
Niewdzieczna.
Michalina
Whpadasz w trajedjg Stryjaszkul— Mow-
my po prostu. Czy chcesz zebym wiecznie
byta panng? — ja sobie tego wecale nie
zycze.
Umnicki
Kt6z ci mowit ze ja tego chce?
Michalina
Jakzez? gniewasz si¢ ze mi sie podobat
mezczyzna miody i przystojny, z glowg i
sercem, Kktory ma najuczciwsze zamiary
nie jest bez sposobu do zycia?
Umnicki
Ale nie Aktor, nie Aktor, moja panno—
Sciagnie cie ze sceny i pozbawi mie kilku
tysiecy na rok dochodu.
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Michalina

Aa, wiec to oto idzie!

Umnicki
JeSlibym nawet i siebie nie miat na
wzgledzie, mdgtzebym pozwolié, aby po-
zbawit Teatr tak znakomicie rozwijajgcego
sie talentu, tak pieknych zdolnosci, takiej

Michalina (powstaje i $ciska goj
Pi, pi, pi! Stryjaszku podchlebnisiu! chcesz
mie ujaé¢ kadzidlem. (odstepuje kilka kro-
kow — powazniej Nic z tego — Pochwaty
juz nie dla mnie — Rzecz to nie nowa —
nudzg mie .(deklamuje)
O! tak! — chce uciec od oklaskow Swiata;
Z kochankiem serca, chce sie skry¢, w ta-
jemnem,
Cichem ustroniu. Tam pod Swiezym dachem
Drzew roztozystych, przy zachodzie stonca,
Patrzagc w oblicze ukochane, wsysac,
W piers swag won kwiatow, oddech gk i
lasow;
Jak Ewa by¢ niewinng i jak ona,
W tym nowym raju stodko $ni¢ i marzyc.
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Cicha zagrodo! Wiejska samotnosci!
Pozwdl mi, pozwdl na twem Swietem tonie
By¢ zapomniang; pozwol zrzucié¢ z czota
Ciernisty wieniec chwaty i $rod szumu
Gajow, przy srebimem czystych wod mrucze-
niu,
Nie wspomnie¢ nigdy o tym huku dioni,
Co mie tu wita.— A co? Stryjaszku!
Umnicki (rozrzewnionyj
| nie rzucisz tez tego wienca— nie, na
Boga! nacisne ci go na gtowe, jak czapke.
Michalina
Chocby mie skrwawit?
Umnicki .
Chocby cie skrwawit.
Michalina (dyga)
Dziekuje—mocnom obligowana.—
Umnicki
Prosze unizenie! ja miatbym straci¢ takg
Aktorke. W mgnieniu oka improwizuje S$li-
czng scene, i jak jag oddaje? jak oddaje?
Michasiu! ty$ ztota dziewczyna, (caluje ja).
Michalina
A widzisz Stryjciu! — to samo mowi mi
zawsze i Pan Karol.
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Omnicki (odtrgcajg od siebiej
IdZ do licha z twoim Panem Karolem.
Powiedziatem ci raz, wybij go sobie z gtowy.
Pierwej mie pochowajg nim za niego poj-

dziesz.
Michalina

To ja zaczekam pdki cie nie pochowajg
Stryjaszku! (gtaszcze go pod brode) Ale
umieraj predzej, zmituj sie.

Umnicki (p6t zartem, pot serjo)

Egoistko! filutko! kokietko! — zeby$ nie
miala potrzeby zada¢ mojej $mierci i grze-
szy¢ tak czarng niewdzieczno$cig, objawiam
ci, Ze jutro twoje zareczyny, ale nie z panem
Karolem.

Michalina
Czy nie z tym nudnym Dobrzyckim?
Umnicki

Zgadtas—On mdj filar i tys mgj filar, chce

sie na was wesprze¢ obydwoma rekami.
Michalina

Upadam do n6g — ja sobie tego wcale
nie zycze.

Umnicki (stanowczo)

Ale ja tego chce.
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Michalina (Stanowczo)
Ale ja niechce.
Umnicki (Zywiej)
Ale ja mam prawo kazac!
Michalina
A ja mam moc niepostuchac!
Umnicki
Aja mam S$rodki przymusic!
Michalina
Aja mam nogi umkng¢ przed przymu-
sem.
Umnicki (grozacj
Siniataby$? niewdzieczna!l
Michalina
Z kutakiem do mnie? Oh! oh! co za gru-
bijafstwo! co za.... co za.... stabo mi (pa-
da bez zmystdbw w krzesto).
Umnicki
Michasiu! Michalinko! moja droga! Czy
nie udaje filutka? (potrzasa ja i przypatru-
je sie) Ale nie (catuje jg) Michasiul fe mo-
gtazes mysle¢ ze ja cie uderze, aj do dja-
bta, nic nie pomaga persfazya; wody! wo-
dy! (biegnie do jej pokoju).
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Michalina ($mieje si€]

Doprawdy niewdzieczna jestem, ten po-
czciwy Stryjaszek tak mie kocha— O! jak
mi zal ze mu nie moge by¢ postuszng.—
Co by tu zrobi¢, zeby sie nierozgniewat
jeszcze gorzej — A, wiem czem go prze-
prosze (zrywa sie bierze Swiece ze siotu
i idzie ku wracajgcemu Umnickiemu jak
Lady Makbet].

Umnicki
Ato co? wierzciez tu ich mdtosciom,
prosze unizenie!
Michalina
.Jeszcze tu plama*
Umnicki
Aha Lady Makbet —no, no, postuchaj-
my (stawia wodg).
Michalina
.Precz przekleta plamo! precz! mowie;
,raz, dwa... No teraz czas do dzieta—Pie-
.kto ciemne — Fe mezu, fe! Zzotnierz—
»bojazliwy — Czego mamy sie leka¢? kto
,bedzie maogt pociggnaé cie do odpowie-
dzialno$ci?— Jednak ktézby pomyslat,
»2eby w starym cztowieku byto tyle krwi!”
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Umnicki
Dobrze, doskonale — 0! wiedziata$ fi-
lutko czem mig rozbroié.
Michalina
»ran Fajfu miat zong; gdziez ona te-
»raz'?—Nigdyz te rgce nie bgda czyste! —
,D0$¢ otern mgzu, dos¢ — zepsujesz wszy-
stko tg trwoga.”
Umnicki (zacierajgc rece)
Dalej, dalej.
Michalina
»TU jest zapach krwi.—wszystkie wo-
,nie Arabii nie zdolajg go zetrze¢ z t¢j
»drobn¢j rgki—Oh! oh! oh”!
Umnicki (z uniesieniem)
Oh brawo! bravissimo!
Michalina
,Umyj rgce —weZ nocng suknig —niebadz
»taki blady—mowig ci raz jeszcze. Banko
»pochowany, nie moze wstac¢ z grobu.”
Umnicki
Perfekcya! Az mr6z po mnie przechodzi.
Michalina
,Doto0zka, do t6zka— stukajg w brame—
»chodz, chodz, chodZz— daj mi reke— Co
3



26

,»Zzrobione, odrobi¢ sie nie da—do #6zka,
»do tozka”
Oomnicki (Sciska jg)

Slicznie — dam sie zabi¢ za ciebie jak
Dunkan, a nie wypuszcze cie z swojej trupy.
Michalina (naiwnie)

Wiec podobato sie.

Umnicki
Krélowac.
Michalina
1nie gniewasz sie Stryjaszku?
Umnicki

Ze$ mie oszukata fatszywém omdleniem?
—nawet to ci daruje.
Michalina (z umizgiem)
I wydasz mie za Pana Karola?

Umnicki

Co ztego, to znowu nic nie bedzie —
jutro twoje zareczyny z Panem Stanista-
wem—powiedziatem ci raz.

(wchodzi Karol).
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SCTilA. V.
Ciz i Karol, pdZniej Stuzaca.
Michalina (bierze za reke Karola)

Jutro moj Slub z Panem Karolem, ko-
chany Stryju! ktérego ci rekomenduje.

(Umnicki zdziwiony cofa si€).
Karol
Co za niespodziane szczescie mie spo-
tyka! Daruj mi Pan Dobrodziej, zem dotgd
jeszcze nie dat mu sie poznac¢ i niestarat
sie zastuzy¢ na jego wzgledy. Ale skoro
otrzymam reke nieocenionej Panny Mi-

chaliny....
Umnicki

Ale ktdéz to Panu powiedziat, ze otrzy-
masz reke nieocenionej Panny Michaliny?
Karol (zdziwiony)
Czyz Panna Michalina tylko co w przy-

tomnosci Panskiej niepowiedziata...
Umnicki

Powiedziata gilupstwo moj taskawco!
ktére§ wzigt za dobrg monete. Ktdz Pan
jestes?
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Karol
Ja? Panie Dobrodzieju.
Umnicki

Juzci nie ja— ja siebie znam, ale Pana
nie mam honoru zna¢. Wiem tylko ze$ mi
zbatamucit dziewczyne i przyprowadzasz jg
do nieulegtosci mojej woli. Atrzeba zeby$
Pan wiedziat, ze ja mam prawo zada¢ od
niej postuszenstwa i wywigzania sie za
wychowanie i uksztatcenie jakie datem sie-
rocie.

Michalina

Zadne dobrodziejstwa nie dajg prawa
nikomu robi¢ drugich nieszczeSliwemu Ty$
mie, kochany Stryju wychowat i wyksztal-
cit, ale z twojego postepowania widze, ze$
to robit dla siebie, nie dla mnie. Twoje
wiec dobrodziejstwa podobne do tych, kto-
re Swiadczysz kurze, ktéra tuczysz, aby$
ja potem zjadt.

Umnicki

Poréwnania niczego niedowodzg; a tym
bardziej gtupie. Wychowatem cie dla sie-
bie i wychowatem dla sztuki, ktorg réwnie
kocham jak ciebie i ktorej krzywdzi¢ nie
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pozwole. Pan nie jeste$ Aktorem i chcesz
przecig¢ karyere Artystce, ktéra moze sta-
na¢ na pierwszym szczeblu w swoim za-
wodzie. Tego honoru jaki mi ona przynies¢
moze, wydrze¢ sobie nie dam.— | dla te-
go, jezeli$ Pan tu przyszedt w zamiarze
proszenia mie o jej reke, niepytajac sie
nawet jak sie Pan nazywasz, krotko i we-
ztowato odpowiadam, ze ci jej nie dam—
Upadam do ndg.
Michalina

Alez kochany Stryjaszku, Pan Karol mie

kocha i ja go kocham.

Umnicki
A mnie co do tego — Prosze unizenie,

dla tego, ze$ dobrze grata Mirandoline, ze
Jegomo$é wiasnie tego dnia przyjechat dy-
lizansem i nazajutrz napisat ci panegiryk
anonime; a po drugiej roli drugi, a dalej
dat sie poznac i prawit ci duby smalone
o twoich perfekcyach; to ja mam cie stra-
ci¢?— ba jeszcze czego. — Pan Stanistaw
kocha cie szczerze i do mnie szczerze
przywigzany. Jestescie mi uzyteczni oboje
3
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i ja nie uniose sie glupig wspaniatoscig i
nie pozbawie siebie i sztuke dwdch takich
subjektow, dla dogodzenia komus, ktérego
nie znam.

Karol

Pan mie krzywdzisz.

Umnicki
A to sie pan gniewaj—prosze unizenie.
Karol
Ja nie jestem kto§, ale Karol Dobiak,
ktéry synowice parnskg kocham, moge jg
przyzwoicie utrzyma¢ i jestem w stanie
wszystko dla niej poswiecié.
Umnicki
Wszystko to tadne, ale potrzebuje do-
woddéw. Wszakze nie fatyguj sie Pan w ich
wyszukaniu; bo powiedziatem raz, ze jej
nie wydam, tylko za Aktora ito za dobrego
Aktora. A zatem raz jeszcze upadam do
nog.
Karol
Ja chce by¢é Aktorem i mam nadzieje
by¢ Aktorem dobrym. Prosze mie przyjaé.
Umnicki
Dobrzycki zapowiedziat mi, ze mie opu-
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Sci, jesli jej nie otrzyma. Lepszy wrobel
w reku niz dziesie¢ na dachu moj faska-
wco. Pan moze kiedy$, bedziesz tem,
czem on jest dzisiaj; dla tego prosze wy-
baczy¢.
Karol

Moze to Pan Dobrodziej nazwiesz zaro-
zumiatoscia; ale ja czuje w sobie dosyc
zdolnosci i sity zastgpi¢ Pana Dobrzyckiego
nawet dzis.

Umnicki

Céz to pan myslisz, ze dosy¢ wypaplac
stowa; ze dosy¢ macha¢ reka, strzepnac
palcami, uderzy¢ sie kulakiem w piersi,
lub potrze¢ czolo, zeby juz byla gra zy-
wa, wsigkajgca w stuchacza, przejmujaca
go wskro$?—Co stanowi mowce? czy sto-
wa ktére wymawia?—To dopiero potowa
moj taskawco, to materyat, ktéry on musi
urobié, i da¢ mu forme widng i uderza-
jaca; iwtem trudnos¢, wtem sztuka. Tem
bardziej Aktor! Narzedziem, ktérego uzy-
wasz do zrobienia efektu, jeste$ ty sam,
twoja twarz, twoje ciato, twoj gtos, twoj
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chod, twoja postawa, twoje poruszenia.
Na tym to instrumencie masz wygra¢ cha-
rakter, namietno$¢, uczucie iwydac je wy-
razni¢j i silniej niz stowem, ktére po wie-
kszej czesci stabe i niedostateczne. Wieszze
moj taskawco, jaka zmiang twarzy, oczu,
jakiem poruszeniem ragk, jaka postawg
wydaje sie kazdy charakter, kazde uczucie
we wszystkich jego cieniowaniach?—Czy$
to studjowal? Pewnie ze nie.
Karol

Bez watpienia, nie miatem dotgd Zadnej

do tego potrzeby.

Umnicki

A widzisz—Kiedy sam kochasz, nienawi-
dzisz, gniewasz sie, zazdroscisz; wtenczas
poruszenia twoje sg prawdziwe i naturalne.
Ale gdy ci przyjdzie wyrazaé te uczucia
nie doznajac ich, bedziesz dorabiat jesta,
bedziesz je fabrykowat, bedziesz puszczat
baki przeciw naturze i prawdzie. Czemuz
to? bo$ nie obserwowal siebie ani drugich;
bo niemasz doswiadczenia i wprawy; bo$
jeszcze nie zdart kilkudziesieciu par botdw
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na deskach, bo cie publiczno$¢ nie nau-
czyla sto razy oklaskiem, ze$ wiasnie tu
trafit i nie ostrzegta sykaniem i milczeniem
ze bredzisz. Tak moj Dobrodzieju! Sztuka
wymaga lat i wprawy. Nikt od razu do-
brym Aktorem nie byt, a mnie trzeba do-
brego teraz, dzis!
Michalina
Przesadzasz moj Stryju— nie wierz Pa-
nie Karolu! nie $wieci garki lepia.
Umnicki
Z kotyski prosto poszta$ na scene Do-
brodziejko, dla tego nie widzisz trudnosci.
Karol
Ja widze je dobrze Panie kochany; ale
przy tak silnych pobudkach jakie mam do
ich pokonania, pod tak rozumnym Kierun-
kiem....
Umnicki
Wszystko to dobre moj taskawco!—nie
mowie zeby$ nie miat pobudek, zeby$ nie
miat checi, zeby ci brakto glosu, figury,
wyrazistych ryséw. Ale to surowy materyat,
a mnie potrzeba gotowego towaru. Jesli
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trudno bez doswiadczenia i wprawy wydac
charakter i namietnos¢ w ogdélnosci; tru-
dniej jeszcze zastosowac jg do stanu, wie-
ku, powotania i t. d.—Inacz¢j np: gniewa
sie Szewc, inaczej Zotnierz, inaczej Jene-
rat, inaczej Krol. Co za rdznica w glosie,
w zmarszczkach brwi, w poruszeniu rak,
w podniesienia lub spuszczeniu glowy! —
Jeszczez to namietno$¢ najlatwiejsza do
oddania. Co6z dopiero powiedzie¢ o innych,
mniej gwaltownych, gtebszych, bardziej
skoncentrowanych; c6z dopiero o stanie
spokojnym, gdzie najtrudniej wydac pietna
charakteru, godnos¢ i przyzwoitos¢ wia-
Sciwg kazdemu powotaniu.— Na c6z? we-
zmy jedno tylko: rece, rece mdj taskawco.
Zaloze sie z tobg, ze gdybym cie wypu-
Scit jutro na scene w roli jakiego boha-
tyra, wolatby$ aby ci je amputowano, tak
by cie ambarasowaty, tak by$ niewiedziat
co z niémi zrobic.
Karol (z uSmiechem)

Stuchajac Pana moznaby sie dziwié, ze

sie ktokolwiek osmiela wystgpi¢ na scene.
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Umnicki

Gdyby ci zaproponowano daé za tydzien
koncert na fortepianie? C0z? zmieszatby$
sie tak, jak Rozenkranz i Gildenstern, ktd-
rzy nie mogli od razu zagra¢ na flecie,
chociaz im Hamlet perswadowat, ze to tak
fatwo jak tga¢. Bo nikt nie bierze sie do
popisu w zadnej sztuce bez przygotowania.
A do sztuki aktorskiej, uposledzonej dla
tego tylko, ze tu instrumentem nie jest
kawatek drzewa, ale sam cztowiek, do
sztuki trudnej i rozlegkéj, lizie lada zak,
lada garderobiana, zachecona pozorng ta-
twoscia; kazdemu zdaje sie, ze dosy¢ po-
szamota¢ sie troche i roli nauczyé. Co za
glupstwo! co za zhludzenie! c6z jest rola?
Autor, méj faskawco, jest tu tylko to, co
kompozytor — daje noty. Ale trzeba by¢
wirtuozem, zeby je wygra¢ dobrze, i tak,
jak on je wygrywal w mysli, gdy pisat.
Azeby byé wirtuozem w sztuce aktorskiej
trzeba talentu, trzeba daréw powierzcho-
wnych, i trzeba pracy — i jakiej jeszcze
pracy! pracy diugiej, uporczywej, rozmaitej,



G

umiejetnej. Pracy na scenie, pracy ciga-
glej za sceng. Czy jeste§ w domu, czy
na spacerze, czy w kompanii, czy w ko-
Sciele, wszedzie na kazdem miejscu mu-
sisz pracowaé; nie mozesz ani na chwile
spuszcza¢ z ludzi bystrego obserwujacego
oka; powiniene$ zbiera¢ wzorki ze wszy-
stkich standéw, wiekow, usposobien, cha-
rakterow i namietnosci; wsysa¢ w siebie
sok z kazdego ziotka, kwiatu ibodiaku, aby
w komorce twojej, to jest w roli, ktérg od-
dajesz, byla stodycz, byt miéd — Tego
wszystkiego moj taskawco nie masz, bo
na to potrzeba czasu, potrzeba wprawy*
Wymienia¢ cie wiec na Dobrzycki-ego nie
moge, ktory juz stoi na wysokim stopniu,
rownie jak i ta filutka, ktéra ci glowe
zawrécita a ze mnie sie wykrzywia i $mie-
je, zem sie tak rozgadat. Ale prosze wy-
baczy¢, wpadtem w swdj element, jak ryba
do wody. (Michalina Sciska go) Puszczajze
mie — no — wszystkie te karesy nic nie
pomoga—powiedziatem raz i basta.
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Michalina
Obaczymy.
Umnicki
Obaczymy, obaczymy. (Sufler wchodzi,
A co tam?

StSSuU w*
Cii i Katarowicz, pézniej Stuzgca
Katarowicz
Zte Panie Dobrodziejul..
Umnicki
No, gadajze.
Katarowicz
Zaraz —oto zla nadzieja na dzisiejszg
percepte— Tego co ma gra¢ Ojca przy-
niesli w pot niezywego.
Umnicki
C6z? pijany?
Katarowicz

Pijaniutenki.
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Umnicki
A nie méwitem? O! moje przeczucia!
Michalina
A wzgledem mnie nie masz jakiego prze-
czucia? Stryjaszku!
Umnicki
Idz do licha, kokietko! (do Siiera)
Chodz, trzeba go ratowac. Na, pobiegnij
do apteki po emetyk, a ja kaze go tym-
czasem oblewa¢ wodg— 0 ztoczynca! Za-
rzngt mie. (wychodzg)
Karol
Cbz poczniemy, droga Michalino!
Michalina
Doprawdy, ze sama niewiem — On sie
uprosi¢ nie da!
Karol (bierze jej reke)
Michalino! miatazby$ serce wyrzec sie
mojej mitosci?
Michalina
0 tern nie mysl, Karolu! — Ale mgj
Stryj? —ja go tak kocham i szanuje!
Karol

1masz racyag—ja go sam pokochatem.
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Michalina
On taki dobry! taki rozumny! tak zna
swoje sztuke! jam mu wszystko winna.
Karol
Najlepszy cztowiek! i ja chciatbym mu
by¢ wdziecznym.

Michalina

Karol
(przyciskajac jej reke do piersi)
Michalino droga!
Michalina
Prawda, ze takze uparty.
Karol
O! bardzo uparty.
Michalina
Ze mie chce tyranizowac.
Karol
Zmusza cie wyjs¢ za tego, ktérego nie

kochasz.
Michalina

Abym byla nieszczesliwa.

Karol
Cale zycie.
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Michalina (placzac)
Cate zycie!
Karol (wyciggajac do niej rece)
Michalinko!

Michalina (padajac wjego objecia)
Karolu!

Karol

Uchodzmy stad.
Michalina
Uchodzmy Karolu!
Karol
Stuchaj moja droga! do tak waznego
kroku, jeszczem dzi§ nie gotéw. Jutro
w  wieczOor pow6z czeka¢ cie bedzie.
Zgoda?
Michalina
Zgoda, ale pod tym warunkiem, ze zo-
staniesz Aktorem.
Karol
Dla ciebie mdj Aniele! zostane dobo-
szem, nie tylko Aktorem.

Michalina

Ale moj biedny Stry;j!
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Karol

Uwazaj moje zycie! — Pojedziemy do
Poznania— Tam wystgpie na Scene. Rzecz
to dla mnie nie nowa. Na wszystkich
amatorskich Teatrach bylem zawsze pier-
wszym. Zresztg ty mie bedziesz uczyc,
zyskam predko imie i z gotowem imie-
niem, powrdcimy do twego Stryja, ktory
nam woOwczas przebaczy i z otwartemi
rekami nas przyjmie.

Michalina
A tez nieszczesliwe zareczyny?
Karol

Nic nie szkodzi. Upokorz sie na pozoér
— zg06dZ na wszystko, aby sie twoj Stryj
uspokoit i ubespieczyt. A tym czasem ja
wszystko przygotuje do naszej podrozy —
Cicho! powraca—siadaj i ptacz— a ja ci
dam probke moich zdolnosci.



SSBSA VI,
Ciz i Umnicki, pOzniej Stuzaca
Umnicki
(wchodzi zadyszany i siada ocierajgc pot
z czola)

Hal jest nadzieja, ze przyjdzie do siebie.
Jesli mu jeszcze zostanie w gltowie cokol-
wiek spirytusu, odwrd¢ od nas oczy nie-
Smiertelny duchu Szyllera, aby$ nie widziat
jak cie bedziemy kaleczy¢é (postrzega Mi-
chalinc ptaczaca) | czeg6z sie tak mazesz?
he?

Karol

O! te tzy godne wzgledu Panie Dobro-
dzieju, jak poznasz ich powod, otrzesz je
sam z uszanowaniem.

Umnicki

Céz to? Pan jeszcze tu? Zdaje mi sie

ze dosy¢ wyraznie datem panu poznac...
Karol

Chciatem sie z Panem Dobrodziejem
pozegna¢ i przeprosi¢, jeSlim mu jakag
przykro$¢ zrobit uczuciami i zyczeniem tak
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przeciwnym jego woli. NamysliliSmy sie
kochany panie! i chcemy by¢ godnymi
twojego szacunku. Boli mie to i rozdziera
moje serce tem bardziej, ze nie ja sam
na tem cierpie, (ocierajac tzy ukazuje na
Michaline mocno placzacg) Patrz pan— ale
c6z robi¢?—Jej wdzieczno$¢ a mnie prze-
konanie nakazujg wyzej ceni¢ prawa WPana
Dobrodzieja, niz nasze szczescie.

Omnicki fnz s:J
Zacny chiopiec!
Karol
Prosze mi podac¢ reke i wierzy¢, ze
wszystko , com tu od WPana Dobrodzieja
styszat, zostanie wyryte w mojej pamieci na
zawsze,jako dowdd jego rozumu i giebokiej,
bardzo gtebokiej znajomosci sztuki.
Umnicki (N: S.j
Ale najzacniejszy w S$wiecie chiopiec!
prosze unizenie.
Karol
Ciebie za$ Panno Michalino! Zegnam na
zawsze. lle ci zycze szczeScia i powodzenia,
o! tego wyrazi¢ nie zdotam. Ale wierz mi,
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ze ta ulegtos¢ woli twego Dobroczyncy, ta
zywa pamie¢ wszystkich task i nauk, ktére$
od niego odebrata, podwaja moje mitos¢
i moje czes¢ dla ciebie.

(Michalina zanosi sie— Karol odwraca sie
— Umnicki ukradkiem obciera tzy)

Umnicki (n: s:)
Biedne dzieci! ale c6z robi¢? datem stowo.
Karol
Bywajciez zdrowi i szcze$liwi!
Umnicki ($ciska Qo)
BadZz zdréw zacny miodziericze!
Karol
(wyrwawszy sie z jego objecia idzie predko
—przy drzwiach zatrzymuje sie)
Michalino! oh!
Michalina
Karolu ab!
Umnicki (do siebie)
Ah! rozdzierajgca scena.

(Karol wychodzi —Michalina ptacze—Umni-
cki siedzi rozrzewniony—po pauzie)
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Umnicki
Michalino! duszo moja! moja ztota dzie-

wczyno! wiec ty dla mnie poSwiecitas mi-
to$¢?—No uspokoj sie, uspok6j moj Aniotku!
Michalina (rzuca si¢ wjego objecia)

O! moj dobry Stryju!
Dmnicki (Sciska jg)
Moja ty nieoceniona! wiec dla mojej mi-
tosci pojdziesz za Dobrzyckiego?
Michalina (Szlochajac)
P4j-poj...pojde.
Umnicki
Aniele! Krélowo moja! wiec i na jutrzej-
sze zareczyny zgoda?
Michalina
(odchodzac i zanoszac sie od ptaczu)
Zgo0....g0....0da...oda....oda. (wychodzi)
Umnicki (idgc za nig rozczulony)
Tylkoz nie ptacz tak— jeszcze masz dzi$
gra¢ Luize—(icraca) Jak niema ptakac, kie-
dy ja sam rozczulitem sie jak dziecko —
Ale bo to rozrzewniajacy widok, kiedy dwa
serca petne uczucia, poswiecajg sie powin-
nosci. (ociera tzy) No, no, dosyé tego—
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w przekonania swojem znajdg nagrode, a
przytem i mioda natura przyjdzie na pomoc.
— W starem ciele rana dlugo sie jatrzy.
Miode miesko zrasta sie wmgnieniu oka i
blizny nawet nie zostawia. Poptacza troche
— i zapomng — Chwalaz Bogu, ze mi ten
wielki klopot spadt z glowy. Predz¢j kuc
zelazo pdki gorgce — korzysta¢ z jej szla-
chetnego uniesienia, poki nie ostygnie. Ju-
tro, jutro zareczyny — i sprawie im uczte
zeby popamietali, gosci bedg mieli znako-
mitych, godnych zareczyn Aktorki: Hamlet,
Lear, Szylok, Zulieta, Miranda... Ktoz je-
szcze.... musze o tern pomysle¢, (zamysla sie)

Stuzaca (wchodzi)

Panna kazata powiedzie¢, ze dzi§ graé
nie moze.
Umnicki (podnoszac glowe)
Co? co?
Stuigca

Panna kazata powiedzie¢ ze dzi$ gra¢ nie
bedzie—bardzo jg gtowa boli. (wychodzi)
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Umnicki (zrywa si€)

»Niech teraz gromy spadna, niech zajadtos¢

wsciekia,

~Wzruszy przeciw mnie ziemi¢ i nieba i

piekta—

»Ja W tym stanie nieszczescia i smutku bez

granic,

,Gromy i piek}o.... i co tam—zapomniatem

—a—toz widoczna kleska! Ojciec pijany ,

Luiza chimeruje , Lady Milford wzdycha

nad niezabudka; to jeszcze szczeScie, ze

Wurm zamkniety — 0! nieszcze$liwy Panie

Macieju! 0! niefortunny Dyrektorze Kielec-

kiego Teatru! (wychodzi do pokoju Mi-
chaliny)

Koniec aktu pierwszego.



AKT I1I.
(Maty pokoik).

SGESJL I*
Umnicki i Klaskalski

(Umnicki w roli Poloniusza— Klaskalski

swchodzi)

Omnicki
A, jak sie masz, kochany Panie Klaskal-
ski— Wiem ze podzielasz wszystkie nasze
fata—dziekuje ci wiec serdecznie ze$ i dzi$
przyszedt.—
Klaskalski
O Boze mdj! zawsze mi przyjemnie.— Ale
c6z to ja widze? Co to Panstwo dzi$ gracie?
Afisza nie byto.
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Umnicki
Dzi$ nic nie gramy Panie kochany. Jest
to uczta domowa. Dzi$ zareczyny mojej Mi-
chalinki i fetujemy ja po aktorsku. Ale, ale,
jak ze sie Panu wydata wczorajsza repre-
zentacya'?
Klaskalski
Tak, nie zle—musze jednak Panu otwar-
cie powiedzie¢, ze dawniej bywato lepigj.
Ojciec cos$ jakat sie i chwiat sie—Luiza by-
ta roztargniona— Ferdynand sie zamys$lat—
A o Lady Milford niema co mowi¢, ona
nigdy roli nie umie.
Omnicki
Ach! mo¢j taskawco! gdyby$ wiedziat
w jakich ja bytem wczoraj ktopotach!— Oj-
ciec byt pijany, Lady Milford ledwiem oder-
wal od niezapominajek i blawatkow; moja
Michalina byfa sptakana, roskapryszona i
ledwiem jag uprosit, ze wyszta na scene—
A tu bilety rozdane, a tu kilka znakomitych
0séb przejezdnych, ktére pobraty loze.—Ha!
dzieki Bogu, ze to juz przeszto —dzisiaj od-
dycham. MojaMichalinka weselsza; Dobrzycki
5
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szcze$liwy; i ja kontent jestem, Zze bede
miat pomocnika do pilnowania tej filutki,
ktéra wszystkim gtowy zawraca.
Klaskalski
Ale dla czegéz ten kostium?

Dmnicki
Jestem Polonius. Chcemy sie ufetowac,
chcemy sie zabawi¢ po swojemu. Dla tego
wymyslitem, aby wszyscy goscie moi poka-
zali sie w kostiumach rozmaitych roi, naj-
bardziej charakterystycznych.
Klaskalski
A, to bedzie ciekawa kompania.
Umnicki
Dla tego tez kochanego Pana poprositem,
aby$ nas widzial, zabawit sie z nami, wypit
za zdrowie Michalinki kielich szampanskiego
wina, i....
Klaskalski
I coz?
Dmnicki
I napisat co o tem do kurjerka. Zawsze
to dobrze, niech wiedza i w Warszawie, ze
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Kielce nie za g6rami ize arty$ci tego miasta
umiejg nawet bawic sie po artystowsku.
(wchodzi Patycki ic kostiumie ducha)

——
SftfcKA 11»
Cii i Patycki, pOZniej Katarowicz
Umnicki
Coz tam?
Patycki (wyciaga reke)
Uwazaj!
Umnicki
No, uwazam.
Patycki

Nim powrdce
W dreczace siarki ognhie—

Umnicki
Gtupis,—gadaj po prostu—
Patycki
Dwa kosze wina przystat ci Abramko.
Umnicki

0! to co innego — kaz ze je zamknaé
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tylko zeby mi zadna butelka nie zniknela,
Jak przyjdzie czas to sobie pozwolisz. (Pa-
iyclci wychodzi)
Klaskalski
Kog6z to bedziemy mieli honor widziec.
Umnicki
Kompania znakomita — obaczysz Pan.
Naprzéd Michalinka moja, jako krolowa fe-
stynu, bedzie krytyka. Na gtowie ma korone,
w jednej rece trzyma szalki, a w drugiej
rozge.
Klaskalski
A toz na co'? — lepiej by dac jej w reke
wieniec.
Umnicki
Niema dla kogo Panie kochany — ré6zga
potrzebniejsza.
Klaskalski
A inne osoby same$ Pan wybierat'?

Umnicki
Naturalnie, sam wybieratem i dlugom sie
namyslat. Chcialem takie tylko wybrac z ca-
tej literatury drammalycznej, ktérym geniusz
poety dat rzeczywistg i niezalezng exystencya.
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Céz Pan myslisz? czy wiele sie znalazto ta-
kich istot, ktdre ja nazywam hislorycznemi,
czy one zyly, czy nie? Przebiegtem myslg
caty nowozytny Teatr. | c6z znalaztem? po
wiekszej czesci figury niekompletne, niedo-
noszone, potdwki ludzkich postaci, jak na
starych bareliefach; ta bez glowy, ta bez reki,
ta bez piersi; a wszystkie bez krwi zywotnej,
ktéraby przebiegata ich zyly; bez tego pie-
tna charakteru, ktore czyni Piotra Piotrem,
a Pawta Pawtem; bez tego gniazda namie-
tnosci, ktore w sercu ludzkiem ciggle robi,
ciggle fermentuje idaje dopiero cztowiekowi
kolor i barwe osobnego indywidualnego
zycia.
Klaskalski

Aj, aj, jezeli$ Pan tak wybierat, kogoze$

wybrat z naszej literatury krajowej?
Umnicki

O! Panie kochany! mySmy dzieci w pie-
luszkach. Czytaj Pan 211 stronnice tomu
18 pamietnika Elfa, a obaczysz tam, ze
wszyscy nasi pisarze dramatyczni sa to lalenta
drugieyo rzedu, rozumie sig, oprécz samego

5-
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autora komedyi Przeczucie, ktéra musi by¢
dzietem pierwszego rzedu, bo inny znowu
nasz Pisarz znalazt w jej autorze wiecej
pierwiastkéw dramaturga, nizwe wszystkich,
ktorzy w tym zawodzie sit swoich probowali.
Klaskalski (‘Smiejgc siej
Alez bo Pan zartujesz.
Umnicki
Bierz Pan to sobie jak chcesz i nie mo-
wmy o tern. Zgadnij Pan, jakem sie pozy-
wit w owej stawnej literaturze francuskiej?
kto tam zyje na scenie z duszg i ciatem,
z kosSciami i paznokciami'? jeden Harpagon i
basta. Wtrajedjach sg machiny deklamujace
tadne rzeczy, ale nie ludzie. W nowozytnych
dramatach i wodewilach sg to ptaszki wyu-
czone, ktére w pewnych przerwach wyci-
najg milutkie kuranty.
Klaskalski
A, dajze Pan pokdj—sag sztuki przedziwne,
petne dowcipu, zabawne i zajmujace.
Umnicki
Zgoda, sa,—ale wyjm Pan z tej sztuki
ktorg z 0os6b dziatajacych, co ona znaczy za
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oprawit? nic — osobno nie zyje, nie exystu-
je. — Potrzebna tylko tam, jak klawisz
w fortepianie, do wydania pewnego tonu.
Klaskalski
A w niemieckim Teatrze?
Umalcki
Otéz widzisz Pan, zdawatoby sig ze tu
wigcej prawdy, wigcej natury. Co6z Pan po-
wiesz? i tu pustki. Albo takie istoty, ktére
nie mogly exystowac na ziemi, przesadzone,
przeroste; albo trywialne i bez charakteru;
albo niemajgce warunkéw potrzebnych do
zycia; albo rozlewajgce sig we mgle poezyi,
jak wszystkie zbyt oddalone przedmioty.
Kocham, admirujg Szyllera, a przeciez nic
Z niego wzigé¢ nie mogtem. Obaczysz sig
Pan tam z jednym tylko Faustem, z Mefisto-
felesem i z Malgosia.
Eiaskalski
Takim sposobem sala Panska bgdzie
prozna.
Dmnicki
Gdziez tam — a Szekspir? — Przebiegnij
Pan myslg len Swiat poetyczny tak pelen
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prawdy, tak zyjacy, tak wotajacy do pan-
skiej imagiuacyi i rozumu gtosem natury i
oryginalnosci. Gdy wejdziesz tam, ujrzysz
sie wérdd znajomych i przyjaciot, ktérych
znasz, z ktéremi beczke soli zjadte$. Niech
ci kto wyperswaduje, ze Hamlet nie exysto-
wat, ze Makbeta i Leara na Swiecie nie bylo;
ze$ nie pozyczat pieniedzy u Szywka, nie
umizgat sie do Rozalindy, nie kochat sie
w Mirandzie? nie uwierzysz.
Klaskalski
Pojmuje Parnski entuzyazm dlatego wiel-
kiego poety. — Ach! kiedyz podobny sie
Zjawi.
Umnicki
Nigdy, nigdy, Panie kochany. Swiat po-
etyczny, ktéry mozna bylo stworzyé, juz
przez niego stworzony, dokompletowany i
zamknigty.
Klaskalski
Cbéz nam pozostaje, kiedy wszystko juz
zrobit jeden cztowiek?
Umnicki (bierze go za reke)
Nam, moj taskawco? — Nam pozostaje
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przechadzaé¢ sie po jego kreacyi, admiro-
waé ja; a gdy nas tak jak dzi$ otoczy,
zje$¢ z nig dobrg kolacya, i potem —upic
sie za zdrowie krytyki, ktéra mu cho¢
p6zno oddata sprawiedliwos$¢. (Sufer wcho-
dzi) A co? gotowi?

Katarowicz

Czekajg Pana.

Umnicki

P6jdzmyz.— (wychodzg)

- 13=

asaa&sliu

(Tylna kurtyna podnosi sie i okazuje sie
wielka sala rzesisto oSwiecona. Z lewejstrony
speklaloréw na podniesionem krzeSle siedzi
Michalina w roli krytyki, koto niej stojg
zjednej strony Malgosia, z drugiej Rozalinda.
Blizej spcklatorow Ofelia obrywa kwiatki i
rzuca je na ziemie— Koto niej stojg Miranda
i Porlia i pogladaja na nig z wyrazem
politowania. Zprawej strony na forgruncie
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Lear w stanie pomieszania siedzi na ziemi,
przy nim Btazen pokasuje mu Fausta, ktory
stoi oparty na ramieniu Meftslofelesa. Za nimi
Szylolc podaje reke Harpagonowi. Dalej
w glebi trzy czarownice siedzg przy kociotku
aprzy nicli stoi Makbet. Na lewo za krytykg
siedzi Zuliet a przy jej nogach na ziemi
Jlomeo. Zgiebi idzie Hamlet z ksigzkg w reku
— Duch stoi przy drzwiach).

STEBIA 1.

Michalina i Rozalinda
Rozalinda (cicho do Michaliny)

Czy on tu przyjdzie?
Michalina
Przyjdzie — wyobraZz sobie jaki $miaty.
Boje sie zeby go niepoznano, i zeby nasza
podroz nie spefzta na niczem.
Rozalinda
Wiec dzi§ pojedziesz? Szczesliwas! be-
dziesz miata to, co kochasz.
Michalina
Dziekuje ci moja dobra Marysiu! za
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pomoc jakiej doznatam od ciebie. Bedziesz
i ty szczeSliwa. Jak mnie niestanie, ucho-
dzisz Dobrzyckiego.

Rozalinda
Cicho! twoj Stryj.
(wchodzi Umnicki i Klaslcalshi)

UCSSA I1,
Cii, Umnicki i Klaskalski.

Umnicki (do Klaskalskiego)

Patrz Pan, nie mitoz to spojrze¢ na to
zgromadzenie poteznych kreacyj, ktore nie
przestang zadziwia¢, bawic¢ i uczy¢ poto-
mnos$é. Maogitbym byt jeszcze powigkszy¢
te kompanig, ale podtug stawu grobla. Oto
cate personale mojej trupy. (obraca sie do
gosci) Ale c6z moi mili goscie! porzuccie
te nieruchomos$¢, weselcie sie i bawcie
bez przymusu. Cho¢ z réznych krajow i
czasOw podajcie sobie rece. Niech zgoda
i dobry humor ozywi wasze lica. Jestescie
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dzieémi jednego ojca, jednego geniuszu,
ktéry dat wam byt i nieSmiertelno$¢, (do
krytyki) Wszechwiadna krélowo! pozwol
im wyjs¢ cokolwiek z charakteru i zabawi¢
sie po terazniejszemu.

Michalina (z nmfazg)
Niech walcuja.
Umnicki

Dzigki ci, ze dozwalasz im tego ana-
chronizmu. Duchu! kaz zagra¢ walca.

(Muzyka zaczyna gra¢ walca — Romeo
zrywa sie i bierze Matgosie— Faust wydziera
sie od Mejislofelcsa i podaje reke Mirandzie

Mefistofil idzie do Julii — Rozalinda przy-
stepuje do Hamleta— Hamlet odwraca sig).
Rozalinda

Wielka krolowo! Hamlet niechce wal-
cowac.
Michalina
Hamlecie! porzué to glebokie dumanie.
Rozwesel sie — ja cie wytlumacze przed
Swiatem— znajde jak zechce do$¢ grunto-
wnych dowodoéw dla pokazania ze i walc
byt w twoim charakterze.
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Hamlet (podnosi ghu>¢)
,BYC, albo nie by¢—Oto wiasnie idzie.
Umnicki (daje znak muzyce)
Cicho!
Hamlet

,»Czyli szlachetniej znies¢ i zamkngé w duszy

~Strzaty i groty krzywdzacego losu;
,Czy sie uzbroi¢ przeciw morzu cierpien,
»Powstac i przerwaé wszystko.— Umrzec
—zasngt—
»Nic wiecej. | tym snem zakonczy¢ wszystkie

»lortury duszy, odwrdci¢ ciosy

»,C0 s3 dziedzictwem ciata? — ktézby nie
chciat
»Takiego konca?—Umrzec, jestto zasngé.—
»Zasngé—Ilecz moze marzy¢?— wtem to
trudnosé;
,Jakie w $nie Smierci moga przyjs¢ marzenia,
,Gdy sie zerwiemy z tego sznurka zycia?
»T0 nas wstrzymuje i ten wzglad dozwala
».Nedzy i troskom starze¢ sie wraz znami.
,,B0 Kktdézby znosit bicz i poSmiech czasu?
»Wzgarde dumnego? gwalt nieprzyjaciela?

»Rany mitosci pogardzonej? ktoby
c
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»Zniost uraganie jakie na cierpliwg
,Zastuge pada od ztych i niegodnych?
»Jesli sam magtby zjedna¢ sobie pokoj
»,Lada igietkg—zgiety pod fadunkiem,
,Ktoby chciat potniec i nies¢ ciezki zywot?—
,Lecz bojazh czego$, tam, po S$mierci —
kraj ten
»Nieznany , skad nie wrocit dotad jeszcze
»Zaden wedrownik!—To krepuje $miatosc.
,Dla tego wolim, znosi¢ zle znajome,
»Nizli ucieka¢ lam, gdzie go nieznamy.
Umnicki

Brawo! Hamlecie brawo! — Patrz nawet
Mefistofiles usmiecha sig, jakby chciat po-
wiedzie¢, ze masz racya; i Ofelia ozywiona
gtebokim twoim rozumem, rozumniej na
ciebie spoglada.

Ofelia (rzuca mu kwiatek)

Oto piotun dla ciebie — a to dla mnie

troche.
Michalina (na stronie)
Przyda mu sie biedakowi i wkrétce. —
Rozalinda (podaje mu kwiatek)
Przyjrn odemnie niezabudke Hamlecie!
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Hamlet

IdZ do klasztoru, aby$ nie rodzita grze-
sznikow —
Albo jesli koniecznie, chcesz i$¢ za maz,
wyjdZz za ghupca;
Madry bowiem wie doskonale, jaki potwdr
Z niego zrobisz.

(odchodzi na bok)

Rozalinda (do Krytyki)
Wielka krélowo! Hamlet tak sie zepsut
ciggtym powodzeniem, ze sie stat imper-

tynentem.
Michalina

On juz nie podlega mojej wiadzy. Chcia-
fabym sobie co$ do niego upatrzy¢, ale
wszystkie moje ciosy odbijajg sie od jego
piersi i padajg u noég jego. Daj mu pokdj
— Taki jakim jest, nie przestanie byc¢
wielkim.

Umnicki

Aten co go przedstawia, bedzie kiedy$
wielkim aktorem. Powiedzcie Panowie! nié
mam ze racyi tak go ceni¢ i kocha¢. Aty
sama powiedz, nie zastugujez on na ofiare,
jakas$ zrobita?
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Michalina
Mimo calej mojej surowosci, muszo
przyzna¢ ze tak jest, wrzeczy samej, i nie
bede zatowala mojego postanowienia (na
stronie) ze umkne z moim Karolem. Ale
czemuz go niewidac.
Dmnicki (przystepujac do Leara)
Powstan Learze! i badZ dobrej mysli.
Twoje corki pozbawity cie krolestwa i
rozumu; za to daty ci nieSmiertelnos¢, (po-
dnosi  goj
Btazen
Powiedz mi Wujaszku! co lepsze, czy
rozum bez krélestwa, czy krélestwo bez
rozumu?
Umnicki
f. Glupstwo najlepsze moj kochany.
Mefistofiles
A zwlaszcza nie przykryte dzwonkami.
Umnicki
Masz racjg, takiego teraz duzo! o bardzo
duzo!—Ale mniejsza o to—tak rad jestem,
ze chciatbym abysScie Panstwo spehili za-
raz po kielichu za zdrowie Hamleta i kry-
tyki—Hej winatu dajcie.— No Melistofilesie!
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pozwdl sobie dzi§ (grozac) a wczorajsze
ci daruje — Fauscie! odciagnij Makbeta od
tych czarownic—Obascie byli nienasyceni,
i oba wpadliscie w zle rece — (Harpagon
gasi Swiece) Co ty robisz sknero! nie po-
trzeba mi dzi§ oszczednos$ci. Niech tu be-
dzie jasno i widno jak w mojem sercu.
Klaskalski
W jak szczedliwem usposobieniu dzisiaj
stryj Pani.
Michalina (na stronie)
Biedny Stryjaszek! zal mi go serdecznie.
(wchodzi Otello i Jago)

gCSSA 111.

Ciz, Karol W ubiorze Otella i Jago.

Kilka gtosow.
Otdéz jeszcze nowi goscie! nowi goscie!
Umnicki
Otello i Jago! przedziwnie!—O nich za-
pomniatem—prosze unizenie!
6
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Michalina (do Rozalindy)

Otéz moj Karol Marysiu! — ledwiem go
poznata. Ach! zeby juz predzej skonczyc
te farse!

Umnicki

Ale kt6z sg ci Panowie?

Mefistofites

Przejezdzajacy, ktorzy chcg na naszym
Teatrze odegra¢ goscinne role.

oOtello (ciggnie Jaga na przdd sceny)

Chodz tu—

Umnicki
Otéz chce nam dac¢ probke swego ta-

lentu—
Otello

,»Ona nie wierna? wzgledem mnie nie wierna?
Jago
»Ej! Jenerale! przestan o tem myslec.
Otello
»Przepadnij! ze$ mie wsadzit na Tortury
»Przysiegam, lepiej wiecej by¢ zwiedzionym,
»Nizli tak mato wiedzieé.

Jago
Jakto? Panie.
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Otello
,Czutzem kradzione chwile jej rospusty?
,»ANnIM je widziat, anim o nich myslat,
»Ni mie dreczyly. Przesztej nocy spatem
»Spokojnie, bytem wes6t i swobodny,
»Nieznajdowatem na jej ustach $ladow
,Ust Kassya —Bo gdy kogo okradajg
,»A 0n nic nie wie o tern, ze go kradna;
»Nic nie utracit poty, poki niewie...

Jago
»Przykro mi bardzo, zal mi ze to stysze.

Otello
,Bytbym szczesliwym, gdyby caty obdz
»,Dotykatl z chucig jej pieknego ciata,
,Bylem nie wiedzial—A dzis—o! na zawsze
»Zegnam cie mysli cicha i wesotal
»Zegnam cie armio! i ty wrzawo wojny,
,Ktdra ambicya zmieniasz w cnote. Bywaj
»Zdréw mdj ty rzacy koniu! i tytrgbo!
,,Budzacy ducha bebnie! ty piskliwa
,Dudko! krolewski moj Standarze! — Cata
»Pycho, i pompo! cala chwato wojny!—
»IWYy narzedzia $mierci, co swym hukiem
,»Jowisza groznym krzykom podrzezniacie!
,Z80 BMWas!—juz rzemiostu memu koniec.
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Jago
,Lecz czyz podobna? Panie!

Otello
»~tajdaku! dowiedZ, ze jest nierzadnica
,Dowiedz—naoczny daj mi dowdd.

(chwyta go za gardio) Albo

,King sig zbawieniem, lepiejby ci byto
»Psem sie urodzi¢, niz uczyni¢ zados$¢
»Mojej wsciektosci.

Jago
Wiec do tego przyszio?
Otello
»Chce widzie¢ — pokaz mi to — lub przy-

najmniej
,Daj jaki dowdd; lecz zeby ten dowdd
»Nie miat zawiaski, kruczka, ni pgtelki
,Gdzieby watpliwos¢ mogta sig zawiesic.
,Lub biada twemu zyciu.
Jago
Panie! Panie!
Otello
»Jesli§ oszczerca i mnie prézno drgczysz,
»Nie maodl sig wiecej—wyrzecz sig zgryzoty;
,D0 okropnosci gromadz okropnosci;
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., Takie popetniaj zbrodnie, aby niebo
»,Ptakato, aby ziemia ostupiata;

,,B0 juz do potepienia swego, nadto

,,CO0$ dzisiaj zrobit, przydac¢ nic nie zdotasz.

Jago
,Bronciez mie nieba! jeste$ ze ty mezem?
»Masz ze ty serce? masz ze zdrowe zmysty?
,B0g ztohag—O! szalony gtupcze, ktdrys
,Dozyt,ze w zbrodnig przeszta twa uczciwosé.
,Potworny Swieciel— Zwaz-ze, zwaz o
Swiecie!
,»Jak niebespieczna szczeros¢ i uczciwosg.
,Dzieki ci jednak za nauke—odtad
»Nie kocham przyjaciela, kiedy mitos¢
,»,Rodzi obraze i zagraza zyciu.
(chce odchodzic)
Otello
»Nie, stéjl—ty musisz by¢ uczciwym.”
Umnicki
Brawo! Otello! brawo! — ten zwrot byt
bardzo trudny, tum ciebie czekat.—(wszy-
scy klaszczg) Widaé talent, wprawe i do-
Swiadczenie — Znajomos¢ sceny wielka —
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Mozesz by¢ ozdobg kazdego teatru. — Ale
gtos mi twoj co$ znajomy.
Michalina
Otello!
Otello (przystepuje blizejj
Krélowo!
Michalina
Dziekujemy ci za przyjemno$¢, jakas
nam sprawit, z rzadka trafnoscig oddates$
te piekng scene; i wilasnie tak, jak uczy
wielki Szekspir, nie siekate$ powietrza re-
kami, lecz wszystko$ robit przystojnie.
A w gwaltownym potoku uczucia, w burzy
i zawierusze namietnos$ci umiate$ utrzymac
umiarkowanie. Przystgp Otello! i podaj mi
reke. (cicho) A odebrates moje karteczke?
Karolu!
Otello
Dzieki ci Krdlowo! Sad twoj tak taska-
wy, oddana przez ciebie tak gto$na spra-
wiedliwo$¢, jest najpiekniejszag i jedyng
nagrodag Artysty—(cicho) Konie na waszym
dziedzincu, pasport mam w kieszeni —
dzi$ Michalino.
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Michalina
Dzi§ moj Karolu! (Hamlet podchodzi za-
gladajac iv oczy Karolowi, ktéry go unikaj
Umnicki
No, dawajciez wina—niech kazdy wychy-
li zdrowie zareczajacych sie. (podajg na
tacy kielichy, wszyscy biorg)
Vivat Krytyka!

Wszyscy
Vivat! (pijg)
Faust
Niech zyje i sadzi rozumnie. (pijej
Mefistofiles

Niech zyje i brodzi in aeternum (pijej
Umnicki (bierze drugi kielich)

Vivat Hamlet!
Wszyscy

Vivat! (pija)
Mefistofiles

Niech zyje isprzyja jak dotagd wszystkim
kassom teatralnym.

Michalina (zstepuje powaznie z krzesta)

Pozwadlciez i mnie wnie$¢ jedno zdrowie.

Umnicki
Dawajcie tu kielich— Pij Michalinko!
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Michalina
Niech zyje Otello!
Umnicki
Vivat! spodziewam sie, ze wszyscy che-
tnie zdrowie goscia naszego wypijg.—
Wszyscy
Niech zyje!
Otello
Dziekuje, dziekuje Panom. Rzadko prze-
jezdzajacy Artysta doznaje takiego przyje-
cia od miejscowych. Ale tu wszystko wy-
faczne: i rozum i sztuka i goscinnos¢.
Umnicki
Mam nadzieje, ze zechcesz nam si¢ po-
kaza¢ w jakiej roli.
Otello
O! z ochotg.
Rozalindl (na stronie)
Nie wi¢ biedak, jaka mu sztuke odegra.
Umnicki
No, moi Panstwo! niemiecki taniec nam
sie¢ nie udat, niech ze nam utng Polskiego
Péjdziemy zamieni¢ pierscionki i zasigdzie-
my do stotu.
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Makiet
A nie bedzie tam proznego krzesta?
Umnicki
Boisz sie zeby ci sig Banko nie pokazat?
— nie lekaj sie — Przyjmijcie co Bog dat.
Gdyby moje $rodki odpowiadaty mojéj ra-
dosci, mielibyscie uczte krolewska. Otello
podaj reke naszej Krélowej. Ten honor
nalezy sie tak zacnemu gosciowi. — Nie
marszcz sie Stanistawie! bedziesz jg miat
do uprzykrzenia.

Rozalinda (na stronie)
Bardzo watpie.—
Michalina (podajgc reke Karolowi)

Biedny Stryjaszek sam mie oddaje—c6z

ja mam robié.
Otello (cicho)
Trzymaj sie mie mocno i badZz Smiatg.—
Umnicki

Poloneza! (muzyka uderza Poloneza —
Otello idzie z Krytykg— Lear z Ofelig—Ro-
zalinda uczepita sie Hamleta—Faust z Julig
— Romeo z Mirandg— Makbet z Matgosig —

Jago z Porcyg—Mefistofil, Szylok i Harpagon
[
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kazdy zjedng z czarownic — Umnicki i Kla-

skalski na korncu) Prosze Panow (wszyscy

wychodzg oprocz Umnickiego i Klaskalslciego)
Umnicki

Jakze sie Pana nasza kompania podoba.
Klaskalski

Jutro przyniose Panu artykulik, ktory

napisze do Kurjera.
Umnicki

Dziekuje , dziekuje kochanemu Panu.
(stycha¢ turkot powozu) Co to jest? co za
hurkot? czy jeszcze by kto przyjechat o
tej porze.—A, czy nie Pan Komissarz chce
mi zrobi¢ siupryze—pewnie; obaczysz Pan
—On amator teatru i nigdy zadnej repre-
zentacyi nie opuszcza. Ale c6z tam za
wrzawa w sali—péjdzmy—

SCi* A SV,
Cii, Hamlet, pdZniej Btazen, Mefistofiles,
Katarowicz i Harpagon.
Hamlet (wpada)
Gdzie Michalina?
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Dmnicki
C0'? co? czego$ tak pobladt? (inni wra-
cajg stopniami) Co to znaczy moi Panstwo?
czemu wracacie? (do muzyki) Cicho.—
Btazen
Wujaszku! pierwszej pary gdzie$ niema.
Umnicki (przelekniony)
Niema? niema? kogo niema?
Mefistofiles
He! be! he! pierwszej pary gdzie$ niema,
Hamlecie! wez swoje notatki i zapisz to.
Hamlet
IdZ do djabta.
Mefistofiles
To ma znaczyé ze mam pojs¢ do sie-
bie— zrobie to wkrdétce —bo podobno nic
nie bedzie z zareczyn.
Katarowicz (wpada zadyszany)
Panie! Jegomosc¢!
Umnicki
Céz tam? gadaj predzej—gdzie ona?
Katarowicz (oddychajac ciezko)
Zaraz.
Umnicki

Co to za hurkot na dziedzirncu—kto po-
jechat.
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Katarowicz
Hurkot?—Och! gonitem ich ale napréozno—
Umnicki
Kogo? gadajze gtupcze!
Katarowicz
Zaraz Panie! —a to Panie pow0z stat
przed gankiem, i tym powozem Panie, —
Krytyka uciekta z Otellem.—
Umnicki (pada w krzesto]
O ja nieszczesliwy!
Hamlet
Przeczuwatem to — ale goni¢ ich nie
bede—co mi juz po niej.—
Btazen (do Mefislofelesa)
Uwazaj djable Wujaszku! ze najpasku-
dniejszego sobie wybrata.
Mefistofiles
Bywa to czesto i z przyczyn mnie wia-
domych.
Umnicki
Poznatem jego gtos — to ten sam zio-
czynca co mie wczoraj tak rozczulit; kto-
remu prawitem androny o trudnosciach
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sztuki, a on mi tamze, na miejscu do-
widdt, zem osiot nad ostami z calg moja
Teorya.
Btazen (do Umnickiego)
Wujaszku! weZ moje czapke.
Dmnicki (powstaje)
Ha! to mie przynajmniej pociesza, ze
bedzie dobry aktor. O filutka.
Hamlet
A mnie co pocieszy?
Umnicki
Ciebie?—Stracite$ kochanke— staraj sie
o0 taske i wzgledy mojej. (ukazuje na pu-
blicznos¢) Niebedziesz miat zony, za to
bedziesz miat wiecej pokoju w domu i
oklaskéw na scenie.—
Harpagon
Tyle kosztdw na prézno aj! aj! (gasi
ukradkiem $wiece)
Umnicki
No, Panowie moi! zareczyn nie bedzie
—ale kolacya jest i wino jeszcze jest —
chciatem sie upi¢ zradosci, ale mowig ze

\



78

dobry trunek i na frasunek. — (do publi-
cznosci) Aty szanowna oblubienico mojal
wielowfadna Pani nasza, badZz mi wier-
niejszg niz tamta inna—Za twoje zdrowie
wychylimy tam Kkielich—a ty daj znak wy-
razny i grzmotny ze$ taskawa, ze$ kocha-
jaca.—Ditto, poloneza—stuze.—
(stajg parami kurtyna zapada)

komec.



MAZ | ARTYSTA

KOMEDIA W JEDNYM AKCIE.



Hrabia.
Hrabina.
Wiktor.
Lokaj.

Scena w Warszawie.



J\+ i ARTYSTA.

SCESA X

(Sala ncdomu Hrabiego. Z prawej strony
drzwi do gabinetu Hrabiego, z lewej do po-
kojow Hrabiny — blizej na prawo stoi pulpit
z duzym portretem, z lewej strony pulpitu na
krzedle stoi szkatutka z farbami, z prawoj
stolik, na ktorym Paleta z pedzlami; ka-
rafka z wodg i dzwonek.)

Hrabia
(otwiera swoje drzwi i zaglada)

Al — Jeszcze niema posiedzenia! — Co$
mig te posiedzenia nie ciesza. Za czeste
i za dlugo trwajg. Trzebaby na to zwro-
cie uwage, (cofa sie i przymyka drzwi)
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Hrabina
iwychodzi ze swego pokoju i zbliza sie do
portretuj
Jeszcze nie przyszedt.—Poczciwy, zacny
chiopiec! — utalentowany i tadny jak Yan-
dyk. Zal mi go doprawdy; a zawrécita
mu sie glowa—bardzo zawrdcita. (wydo-
bywa list) Ale czyz zaraz potrzeba pisac?
Co za nierozwaga!
Hrabia
(wygladajac ze swoich drzwi, zakryty
portretem)
O! Liscik!—a widzicie Panstwo—Rad nie
rad musze podstuchac.

Hrabina (przypatruje sie portretowi)

Jak mi pochlebil—Widze Ze eon amore
malowat. — Czyz ja doprawdy mam tak
petne wyrazu oczy, taki usmiech, takie
ramiona? (bierze ze stolika lusterko iprzy-
patruje si¢) Podobna, bardzo podobna.
Czemze sie odwdziecze poczciwemu chiop-
cu, ze takg pamiatke zostawi memu me-
ZOWi.
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Przeciez jeszcze o mnie nie zapomniano
—dzieki Bogu.

Hrabina (patrzy na list)

Zatrzymaé to? — Onie, niechce sie za
daleko posuwaé. Serce poty pewne siebie,
poki sie nie wystawia na proby. Pierwszy
krok zwykle robimy dla zabawy, drugi
przez wdzieczno$¢, a dalej... (zamysla sie)

Hrabia

Upadam do nog za dalej.

Hrabina (0gladajac sie)

Lepiej bedzie dla mnie i dla niego,
gdy mu dam poznaé¢ delikatnie, ze sie
pomylit w swoich nadziejach, (ktadziepredko
list do szkatutki z farbami i przymyka) A
przeciez zal mi ze sie zmartwi. Biedne
chtopczysko! on sie we mnie wpatruje,
jak w jaki ideat, — a ja— na c6z ma sie
uwodzi¢ proznémi nadziejami? to moze
zwichna¢ jego karyere.—Wole mu inaczej

zawdzieczyé.
Hrabia

Zmituj sie, inaczej.
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Hrabina
Protekcya, rekomendacja.
Hrabia
Zbawienne mysli!
Hrabina
Byltabym doprawdy szcze$liwg, gdyby
mu sie powodzito. Pewna jestem ze stawa
da mu zapomnie¢ o tem chwilowem sza-
leAstwie.

Hrabia
Co daj Boze!
Hrabina
(siada w krzesle nnprzeciic portretu i ociera
oczy)

Aprzeciez mi go zal bardzo, (zamysla sie)
Hrabia

Fe! do djabta, to co$ na serjo zakrawa.

(chrzaka i zioolna sie przybliza) O czem ze

to Pani moja tak sie gieboko zamyslita?

Hrabina (nie podnoszac glowy)

Patrze na ten portret i mysle, czy tez
mi bedziesz wdzieczny, ze sie nudze przy
sessyach, aby ci fizyonomia moja zostata
na zawsze.
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Hrabia
Czyz doprawdy sig nudzisz?
Hrabina
Ktoz sig nie nudzi, kiedy go malujg?
Oko malarza ma co$ magnetycznego—zmu-
sza do snu i ziewania.
Hrabia
Ale oko czarne, rozumne, pelne ognia
mtodego malarza nie powinnoby robi¢ tego
skutku.
Hrabina
(biorgc ze stolika duzy pedzel i bawigc sie
nim— niedbalej
Jak na kim—a mnie nudzi.
Hrabia
Dla tego to pierwej przychodzisz na
sessyg niz malarz.
Hrabina
Nie przysztam na sessyg—jeszczem nie
ubrana.
Hrabia
Wigc tak tylko, zeby sig sobie przypa-
trzy¢? — Jest na co spojrzy¢é moja Zosiu!
— Co to za oczy! jak one patrza, gdzie-

kolwiek staniesz; jakie czoto jasne i my-
8
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Slace, jaki usmiech na tych ustach, ktére
chce sie pocatowaé, (nachyla sie chcac jg
pocatowa¢—Hrabina sie odwracaj Gniewasz
sie, ze cie chwale?—Kaobieto!

Hrabina

Chwalisz Portret.
Hrabia

Czyz niepodobny?

Hrabina

Pochlebiony.

Hrabia (z zapatem)

O nie, nie, ten sam wyraz nieporéwnany;
taz miodo$¢; ten kolor goracy i zywy; taz
miekko$¢ i gibkos¢ konturéw; taz petnos¢
form cudownych; toz...

Hrabina ($migje sie)
Hrabia

Otéz to nasze mezowskie potozenie! —
Nasze karesy, to zimna woda; nasze po-
chwaty, to groch na S$ciane; nawet nasz
zapat....

Hrabina (Smiejac sigj

Smieszny, bardzo $mieszny.

Hrabia
Niestety!
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Hrabina
Bo nie szczery, bo udany.—
Hrabia
Tak, tak, nam nigdy nie wierzycie.
Hrabina
Znajdujesz-ze w rzeczy samej ten por-
tret tak pieknym.
Hrabia
To ci kazdy powie. Wprawdzie zada-
jecie sobie prace okrutng. Pan Wiktor
z najwiekszg akuratnoscia maluje, przypa-
truje sie skrupulatnie ; a ty moje zycie
dajesz dowod wielkiej cierpliwosci. Posie-
dzenia wasze tak dhugie....
Hrabina (patrzac w ziemie)
Chce zeby$ miat tadny portret. Wszak
on przeznaczony dla ciebie.
Hrabia
Dziekuje ci moja duszo—Nie uwierzysz,
jakem ci wdzieczny — Nudzisz sie i sie-
dzisz, dla mnie. Ale juz zapewne Kkoniec
tej twojej meczarni.
Hrabina (z westchnieniem)
Ach! nie—to dopiero podmaléwka.
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Hrabia
Doprawdy? — A juz mieliscie ze sze$¢
posiedzen.

Hrabina

Czyz szeS€—nie pamietam prawdziwie.
Hrabia

Atobie zapewne zdato sie wiecej.
Hrabina

(patrzac mu woczy — po chwili z grymasem)
I owszem—mniej.
Hrabia
Al!— jednak naprézno nazywasz to pod-
maléwka. Mnie sie zdaje, ze jeszcze jak
raz posiedzisz, bedzie bardzo dosyc.
Hrabina
To zalezy od malarza. Zrezygnowawszy
sie raz na te meczarnig siedzenia, stajemy
sie niewolnikami artysty. Pan Wiktor mé-
wit mi, ze jeszcze ze szeSC razy trzeba
bedzie posiedzie¢, zeby wszystko byto do-
kfadnie zrobione.
Hrabia (na stronie)
Upadam do nég. (gtosno) A ty naturalnie
chcesz aby wszystko bylo dokiadnie zro-
bione.
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Hrabina (ze zto$liwym u$miechem)

Wszak ten portret dla ciebie.
Hrabia (Z westchnieniem)

Tak dla mnie—i dla mojéj mitosci nu-
dzisz sie.

Hrabina

Czy o tern watpisz?

Hrabia

Tak, nie — jednak nie bardzo mi sie
chce temu wierzyé. Bo zreszta bytoby to
z krzywdg miodego cziowieka petnego
talentu, edukowanego, z rozumem i ktore-
go rozmowa musi by¢ bardzo zajmujaca.

Hrabina

Talentu mu nie odmawiam—ale zreszta,
nudny.

Hrabia (na stronie)

Nudny —to zle. (gtosno) A przytem P.
Wiktor tak przystojny; te jego oczy takie
Wymowne...

Hrabina

C6z mi do tego? — Doprawdy nie poj"
muje do czego to wszystko dazy? — czy
nie przyszto ci czasem do glowy Skie mi
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sie¢ podobal? — A toby byla mysl arcy
zabawna.
Hrabia

Bardzo zabawna (na slronie) tylko nie
dla mnie.

Hrabina

Kompletnie $mieszna.

Hrabia

Ale najSmieszniejsza w $wiecie. Dla tego
nie méwmy o tern. Idz ubieraj sig, bo
wasze posiedzenie musi by¢ dzisiaj krot-
sze, niz zwykle. Wszak wiesz ze jade —
a bez obiadu nie lubie wyjezdzac.

Hrabina (wstajgc)

Moze go wecale nie byé, jesli sie to
Panu niepodoba; moze sie obejs¢ i bez
dalszych; moze portret zosta¢ jak jest;
(macza pedzel ic farbeg) moge go nawet
zatrzeé, jesli ci majg mysli nic do rzeczy
przychodzi¢ do glowy.

Hrabia (Chwytajg za reke)

Kobieto! kobieto! arcydzieto miodego
Artysty! On by ci tego nigdy nie darowat.
Mogtazbys mu zrobi¢ takag krzywde? i za
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c6z2?— za to, ze on chiopiec mily i przy-
stojny, i ze ja to widze — WSszak ty tego
nie postrzegtas?—nieprawdaz? (na stronie)
Klamie.
Hrabina (0dwraca sie—na stronie)

Biedny chiopiec! bytby niepocieszonym.

(rzuca pedzel)
Hrabia
Czy ochitonetas?

Hrabina

Pomyslatam ze nie warto gniewu. —

(predko) Wiec dzi$ pewnie jedziesz?—
Hrabia (na stronie)

Aj! to Zle. (gto$no) Tak, jade— Wszak
co roku jezdze o tej porze na dozynki i
przyjmuje wieniec zyta od najtadniejszej
zniwiarki.

Hrabina

Wiem, wiem o tem. Sprawiasz im uczte

i wtenczas wszystkie dziewczeta w $wig-

tecznej szacie przeciggaja przed Panem
moim, jak wojsko przed jeneratem.
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Hrabia (na stronie)

Mojemi kulami na mnie strzela — nie
dobrze, (gtosno) Czy ci sie to niepodoba?
Hrabina

0! bynajmniej—c6éz mi do tego? ja za-
dnych mysli niemam.
Hrabia
Tak sadze, ze$ mie¢ nie powinna.
Hrabina
Naturalnie, zem nie powinna — réwnie
jak i ty zadnej mysli nie miate$ i powiedzia-
te$ gtupstwo tak, gratis, jak sie to wam
najczesciej zdarza.
Hrabia
Podzigkujmy moi Panowie. — Widze ze$
niekontenta z tego, ze jade. Zostatbym che-
tnie, ale uwazam to za obowiazek, tak ma-
tem poswieceniem rozla¢ cokolwiek szcze-
§cia na twarze proste i wymowne tych ludzi,
ktorzy dla nas pracujg. Wierz mi, widok to
fadny i interesujacy. JedZz ze mng Zosiu.
Ich wesotos$¢ tak szczera, ich taniec tak ru-
baszny, ich $piewki tak naturalne i proste,
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Ze cie to pewnie zabawi. Ja z ochotg bra-
tam sie z niemi i Sciskam rece ogorzate i
twarde naszych poczciwych i pracowitych
Mazurdw.

Hrabina

| gtaszczesz twarze rumiane wesotych i
$miejacych sie mazurek.

Hrabia

Znbw wracasz do pierwszego — prosze
cie jedz zemna.

Hrabina

Niema potrzeby, ja zostane.

Hrabia

Jak zechcesz— (obejmuje jg) Ale nie gnie-
wasz sie.

Hrabina (Wydzierajgc sie)

Moéwitam ze nie warto— (wychodzi)

: Hrabia (sam)

Gdzietam nie warto—warto, zebym ja sie
rozgniewat; ale tego nie zrobie. Byloby to
dopiero wielkie gtupstwo i przydatbym siarki
do ognia. — Ale obaczmy co ona pisze.
(oglada sie — predko wyjmuje lisi i chowa
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*_chwilg przechadza sig, polem mdwi) A je-
dnak straszno mi zajrze¢ do téj malenkiej
karteczki. Moze tam wiecej ztego niz mysle;
moze tam jest jakie stowo, ktdre serjo, jak
sztylet uderzy w moje piersi — fel co za
mys$l szkaradna. — A sam go wyszukatem;
latatem jak kot zagorzaly, zeby go sprowa-
dzi¢; karesowatem go, polubitem — jg na
kolanach btagatem zeby sie pozwolita malo-
wac—i teraz pije swoje wiasne piwo. OPa-
nowie mezowie! nie wierutniz my glupcy? —
Takie to juz nasze przeznaczenie. Gdzie
Adam i Ewa, tam i djabet by¢é musi w ja-
kiejkolwiek postaci. (idzie do drzwi zony,
zaglada do jejpokoju i wraca) Niema nikogo
— (wydobywa list) No, w imie ojca obacz-
myz— (rozwija) Nie jej reka! oh! oh! oddy-
cham—(czyta) ,,Pani! A, to on pisat ijeszcze
Pani i jeszcze po Polsku! chwataz Bogu!
niebezpieczenstwo daleko — gdyby byt list
po francusku izaczynat sie od chére ange!—
upadam do nég — (obraca list na wszystkie
strony) Wida¢ zwraca mu nazad jego epitre
i bez zadnego znaku d’encouragement. —
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Poczciwa Zosia! Cb6z ona wreszcie winna
ze tak $liczna i mita i ze miodemu cztowie-
kowi w gtowie sie przewrécito, (pomyslawszy)
Tak, tak, pocieszaj sie Panie Ignacy wszyst-
kimi mezowski¢mi pociechami, a pamietaj
jednak ze strzezonego Pan Bdg strzeze. —
Ale obaczmy styl naszego Wandyka. ,,Pa-
,hil wnie$ co sie wsercu mojém dzieje stad,
»~zem sie osmielit pisa¢, i wyrazaé te nie-
zgtebione uczucia“ Oh! zaraz niezgtebione!
zaki! — (czyta dalej) ,,uczucia, ktéres w o-
»€zach moich wyczyta¢ musiata, jakkolwiek
»Staratem sie je pokonywac i wgtebi duszy
Lutai¢. Mam szkic twoich anielskich ryséw,
»Skradziony bez twojej wiedzy. Wpatruje
»Sie W nie i na kolanach pisze [e stowa,
,ktore moze gniew twoéj obudzg” — Glupi!
co za potrzeba pisa¢ na kolanach. My ludzie
comme il faut siedzimy w ewygodném Kkrze-
§le, palimy sygaro i bazgrzemy podobne
androny — A ten glupiec moze doprawdy
kleczat i ptakal! — Ale prawda Picloribus at-
que Poelis wszystkie niedorzecznosci ucho-
dza. (czyta) ,.Zyje tylko wtych szczesliwych
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»godzinach, kiedy siedze przy pulpicie,

przenosze twarz Pani na ptotno i wpatruje
,»Sie, nie oczami, ale duszg w jej anielskie
»Tysy.” Céz u djabta, znowu anielskie rysy?
czyz nie mogt znales¢ innego wyrazenia?
tip. w boskie twe lice, w twoje oczy peine
stodkiej nadziei it. d. Ale moze on w nich
nie wyczytywat zadnej nadziei — tym lepigj
dla mnie. — (czyta dalej) ,, Twdj uSmiech
»peten dobroci, twoje oczy peine stodkiej
»,nadziei.”—Tam do djabta! wiec byta i stod-
ka nadzieja?— 0! Zle —No, no, obaczmy—
»,nadziei, zatrwazaly mie nieraz, mieszaly
L,hiewymownie. Ciemno mi sie robito, reka
»drzala i nie mogta utrzyma¢ pedzla. Mu-
siatem skoczy¢ do okna, odetchngé¢ Swio-
»Zem powietrzem, przypomnie¢ sobie gdzie
»jestem—inaczej upadtbym do nég twoich,
»oblewat je {zami poty, pokiby$ sie nie zli-
towata nademna,” gtupiutenki.—, czuje to
.28 glupstwo pisze.” kapitalne, kapitalne
moj Wandyku! — ,Ale badZ wspaniatg, nie
,odpychaj od siebie nieszczesliwego, ktore-
,g0$ calg dusze opanowata. Moja biedna
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»imaginacya nie umie mi teraz przedstawic
»,innego obrazu, oprécz ciebie; moje ucho
»nie styszy innego gtosu tylko twoj —O0! bia-
»da. ArtyScie, ktorego serce tak przylgnie
,do jednego przedmiotu. Jego gtowa staje
,Sig tak uboga, jak gtowa dziecka, w ktorej
»tkwi tylko jedna twarz matki—nicwigcej.”
—Biedny chtopiec! doprawdy —,,0zyw mig
»Pani cho¢ jedng iskierka nadziei.” Wyba-
czaj mdj taskawco, nic ziskierek.—, Jednem
»Scisnieniem rgki, jednym us$miechem, je-
»dnem stdwkiem przychylnosci wro¢ Pani
»ruch mojej mysli, przydaj nowe skrzydia
»Mojej zmgczonej wyobrazni.” (przechadza
sie) Obejdzie sig, obejdzie sig do wszystkich
djabtow bez tego wszystkiego, chocby two-
ja wyobraznia, z opuszczonemi szkrzydtami,
wygladata jak zmokia wrona na ptocie
w czasie stoty. — A, jeszcze postcriptum—
,On wyjezdza na kilka dni. Spodziewam sig,
»2€ posiedzenia nasze dtuzsze i swobodniej-
sze bgdg niz dotad. Pociesz mig Pani tg
nadzieja.” — Wybaczaj méj Dobrodzieju! nic
z tego.—On podkryslone, po francusku Lui
0
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podkrys$lone, to ma znaczy¢ maz. Wyraze-
nie techniczne—uzywatem go kiedys, gdym
byt porucznikiem.—Ale to mi sig, niepodoba
—to co$ nadto konfidencyonalnie—czas te-
mu glupstwu koniec potozy¢. (sktada Ust i
chowa) M06j Boze! co to za stabe glowy u
tych biednych Poetéw, malarzéw, it. d. Od
kieliszka wina zawrdci sie, od jednego wej-
rzenia tadnej kokietki zawrdci sig, od lada
dymku pochwaly zawrdci sie.—Prawdziwie,
gdy o tem mysle, niemam serca gniewac
sie na tego biedaka. Owszem powinnoscia
jest mojg wytrzezwic¢ go (patrzac na portret)
bo doprawdy szkoda takiego talentu.—A, to
jego chod—zbliza sie w oczekiwaniu skutku
swojej epistoty. Przyznam sie niechciatbym
dzi$ by¢ na miejscu zaka, ktéry pierwszy
list wypalit do swojej bogini. W jakich zto-
tych chmurkach on sie kotysze, jakie marzy
roskosze! — a tym czasém Pan maz zlapat
liscik, i ze wszystkich tych delicyi —figa lub
batogi— ijedno i drugie nie do zazdrosci.
(Wiktor wchodzi) Ale jak pobladt biedny!
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nmma 11 .

Wiktor
(do siebie, zdejmujgc rekawiczkij
Przypatruje sie martwemu p#étnu, mogac
tak zbliska zajrze¢ w zywe oczy oryginatu!
—kloc! —
Hrabia
A, jak sie masz Panie Wiktorze!—admiru-
je, admiruje.
Wiktor
Nidéma co Panie Hrabio!—Podmaléwka—
jeszcze daleko do konca.
Hrabia
Wcale nie—mnie sie zdaje, ze juz prawie
dosy¢. Koloryt $liczny, podobienstwo do-
skonate, petno zycia. Troche$ pochlebit,
ale Damy nie gniewajg sie za to.
Wiktor (na stronie)
Pochlebit—o! drewno!

Hrabia

| wiesz co Panie Wiktorze! ja bym ci ra-
dzit, zebys$ tak zostawit.
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Wiktor
Niechze Bég broni!— Nie wykonczone,
nie lazyrowane, niema ani fors, ani blikdw;
nie wszedzie dostateczne reliefy, w wielu
miejscach mat. — Potrzebuje przynajmniej
siedm lub oSm posiedzen, zeby byto tak, jak
zadam.
Hrabia
Toz mi zameczysz moje biedng zone. Bo
powiem ci, pod sekretem przyznata mi sig,
ze juz tak znudzona, iz ledwie kwadrans
moze wysiedzid¢. (na stronie) Niespodziewat
sie szlachcic takiego cukierka.

wiktor (na stronie)
Ha! jezeli to prawda!
Hrabia

A przytSm powiem ci, ze wy Panowie
malarze jestescie jak tadne kobiety. Jak one
zbyt staranng toaletag psujg swoje wdzigki,
tak wy zbyteczng wygtada, upedzaniem sie
za drobiazgowem wykonczeniem, zacieracie
pierwotng wyrazisto$¢ i psujecie wiasne
arcydzieta.
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Wiktor

Bywa to w obrazach historycznych — ale
portret wymaga doktadnosci.

Hrabia

Zgoda, ale ta dokladno$¢ szkodzi — i ja
ci przepowiadam, ze zepsujesz. Patrzaj, za-
miast tych grubych pedzléw, ktdremis$ pod-
malowywat, juz w twojej paletrze stérczg
cienkie, drobne, ktéremi zdrobnisz swoje
dzieto. Teraz wszystko wychodzi w szero-
kich planach — ty te plany zaokraglisz, za-
trzesz i wypuktosci znikng— splaszczysz je,
obaczysz.

Wiktor (z usmiechem)
Zkadze Pan Hrabia to wszystko wiesz'?

Hrabia
Widziatem wiele, lubie artystéw, duzo
z nimi zytem i przypatrywatem sie ich ma-
nierom.
Wiktor
Mow sobie Pan Hrabia co chcesz, ja tak

zostawi¢ tego nie moge. (zabiera si§8 do ro-
boty).

o
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Hrabia
Choc¢ na niejaki czas tak zostaw—Naprzod
cokolwiek zapomniesz tych rysow.
wiktor (odwraca sie—na slroniej
Ja zapomne! Oh!
Hrabia (z u$miechem)
Czy co masz przeciwko temu—
Wiktor
Nic, nic Panie Hrabio.
Hrabia
Otéz chciatem ci powiedzie¢, ze cokol-
wiek zapomnisz; a potem gdy spojrzysz,
wcale inaczej ci sie wyda. Teraz napatrzy-
te$ sie tak, ze nie widzisz niedoskonatosci.
Odtozenie roboty przed wykonczeniem,
przerwa, odpoczynek, pozyteczne sg w ka-
zdej sztuce. Powt6re, moja zona nabierze
nowej ochoty — i nie bedzie miata tak znu-
dzonej twarzy.
Wiktor
Bardzo mie to boli, ze nudze Panig
Hrabine.
Hrabia
Wszakze to wzglad najmniej wazny.
Portret ten przeznaczony dla mnie, i moja
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zona potrafi sie przymusi¢ dla zrobienia
mi przyjemnosci. Bo zeby$ wiedziat Panie
Wiktorze, jak ona mie kochal!
wiktor (na stronie)
Ach!

Hrabia
Zeby$ wiedziat, co to za anielska kobieta.
wiktor (na stronie)
Ach!
Hrabia
Juz nie moéwie o jej pieknosci— o tych
oczach, przez ktére dusza patrzy; o tych
ustach, ktorych usmiech tak czarujacy; o
tych formach tak przeslicznych, wytoczo-
nych. (Wilctor odwraca sig, tamigc sobie rece)
To sam widzisz najlepiej. Przypatrzytes
sie, 1 sadzac po tej robocie wpatrywates
sie okiem artysty, z duszg — (Wiktor od-
chodzi na bok, potem wraca, nalewa wody i
pije) Co to ci, tak rano wode pijesz?
Wiktor
Nie dobrze mi.
Hrabia
Ja to widze; jeste$ okrutnie blady—spra-
cowate$ sie.
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Wiktor

Gdziez tam.

Hrabia

Ale ja ci mowie, ze cie tarobota zme-
czyta—i to jest wilasnie wzglad najwazniej-
szy, dla ktorego chce, abys$ ja odtozyt.

Wiktor

Niepodobna.

Hrabia

Rob co chcesz, gniewaj sie niegniewaj,
a ja ci wiecej pracowat nie pozwole.
Kocham cie szczerze, i réwnie dla ciebie
jak i dla dobra sztuki chce, aby$ zdrowie
swoje zakonserwowat.

wiktor (na stronie)

o! nieznosny! (gtosno) Dziekuje ci Pp.
Hrabio!, ale upewniam, ze mig¢ ta robota
nie meczy. Teraz jest juz rozrywka.

Hrabia

Gdzieztam, tak ci sie zdaje; ja ci recze
ze to wiasnie ta robota odejmuje ci zdro-
wie. | prawdziwie, mam sobie do wyrzu-
cenia, zem cie do niej zasadzit.

Wwiktor (na stronie)
Czy go djabli nadali z tg troskliwoscia.
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Hrabia
Ale my (emu zaradzimy. Porzu¢ na
niejaki czas pedzle i palete.
Wiktor (patrzgc na porlrel)
Nié moge, nié moge Panie Hrabio.
Hrabia
Ale ja ci powiadam, ze powiniene$ po-
rzuci¢ ! Okoliczno$¢ nadarza sie dobra;
jedz ze mng na wie$ na caty tydzien.
Wwiktor (na stronie)
Caly tydzien go nie bedzie ! (gtosno)
Nie, nie pojade ani na godzine.
Hrabia
Jedz kochany Woiktorze, po drodze
wstgpimy na dzied jeden do Pani Karnickigj.

Wiktor
Co mie tam Pani Karnicka obchodzi —

nie znam jéj.
Hrabia
Jak to wy wszyscy artysci jesteScie dzi-
cy. Atym czasem nie zalowatby$. Tam
trzy Sliczne corki, jak trzy gracye u téj
fadnej jeszcze matki. Dla malarza to skarb.
Perfekcya rysow, wyraz oczu, takie cudowne*
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(Wiktor zniecierpliwiony chce siada¢ do robo-
ty, Hrabia zatrzymuje go) Nie bierz sie na
prézno do pedzla—a idZ raczej kaz zwig-
za¢ swodj tlumoczek - pojedziemy zaraz po
obiedzie.
wiktor (na stronie)
Czy zwarjowat? nie pojmuje, co mu sie

stato.
Hrabia

Czy co mowisz?

Wwiktor (siada i zaczyna malowac)

Ale mdéwie Zze nie pojade, nie moge,
nie powinienem jechaé. Mam wazne przy-
czyny, dla ktérych musze zosta¢ w miescie.

Hrabia

Céz to za przyczyny? - Czy ten portret?

wiktor (cokolwiek zmieszany)

Tak, nie zupetnie. Mam obiecang jeszcze
jedne wazng robote—a przytem, Pan tego
nie pojmiesz—zostawi¢ cokolwiek nieskon-
czoném, to meczy, gryzie artyste, jak su-
mienie. Dreczy sie mysl tu stabym cieniem,
tam za mocnem S$wiattem, tam falszywym
konturem; chciatoby sie w tej chwili



107

natchnienia poprawi¢ natychmiast— a nie-
mozno$¢ zrobi mie doprawdy nieszcze-
Sliwym.
Hrabia

A, to co innego; ja myslatem, ze ci
zrobie rozrywke. Sadzitem, ze ci sie po-
doba wiejska uczta, ktérg daje co rok
moim poczciwym chitopkom przy kohcu
zniw; ze moze tam znajdziesz jaki przed-
miot do obrazu krajowego, ktérych mamy
tak malo. A wartoby, Zebyscie ubiegajaca
nasze terazniejszo$¢ utrwalili na ptotnie,
za przyktadem braci waszych poetéw, ktd-
rzy ja przenosza w ksigzki i na Teatr.
Ona moze znikng¢, tak jak wiele rzeczy
znika; imaginacya wasza zestarzeje sie,
nie bedzie potem wstanie ja powtdrzy¢—m
i zastuzycie na sprawiedliwy zarzut poto-
mnosci.

Wiktor
Uwagi stuszne—ale i na to znajdzie sie

Czas.
Hrabia

Jezeliz juz nie chcesz jechg¢, to prosze
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cie przynajmniej aby$ nic koto portretu
nie robit na pamieé—bo mozesz zepsué.
Wiktor
Dla czegéz to'? Hrabina nie zechce
siedzieC.
Hrabia
Moja zona pojedzie zemng — (Wiktor
miesza sie i opuszcza rece) Wiasnie to byt
i powod, dla ktéregom cie prosit, aby$
mi towarzyszyt. Ja zajety bede gospodar-
stwem; moja zona miataby kompanig — a
tak bedzie sie nudzi¢ nieboraczka. Ale c6z
robi¢, kiedy nie mozesz - no, do widzenia
sie Panie Wiktorze. (wychodzi w $rodkowe
drzwi $miejac sie skryciej
Wiktor
(ktadzie palete i rzuca pedzle — zrywa sig)

Ghupie! niedomysine zwierze! —Z nig, na
wsi, wsréd czarujacych ogrodéw, pod cie-
niem gajow, nad brzegiem szumiacej rzeki,
gdy on zajety gospodarstwem— O! twarda
mozgownico! o kapusciana gtowo!— Tego
sobie nigdy nie daruje —serce mi peka
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z zalu. Otéz to cale zycie tak nam prze-
chodzi. Chwila szcze$liwa tuz, kolo nas;a
my siegamy dal¢j, a my schwyci¢ jej nie
umiemy. Ona mignie i przeleci bez po-
wrotu — a nam zostanie zal i skargi na
los. Co tu los winien? Tu nie na los sar-
ka¢, ale nas samych trzebaby dobrze wy-
chlosta¢. (siada—po chwili) Lecz z drugiej
strony i jam tu nie wiele winien. Ani sto-
wa mi nie méwita, ze pojedzie; ani nawet
lej mysli nie miala. Niestateczne kobiety!
c6z ja skionito tak nagle? (zrywa sig)
aha, jestem w domu — moj list ja skionit;
boi sie mnie—biedna! widzi niebespieczen-
stwo i chce uciec przedemng — O! co za
szczescie wsrdd smutku, jakie Swiatto $réd
ciemnosci, (zaciera rece) A to glupie me-
zysko sam mie ciggnie z sobg! — Pojade,
— pojade, jezeli tego zadasz, ale céz mu
powiem — c6z takiego, po prostu mu po-
wiem, zem sie namyslit i jade; chocby
dla widzenia panien Karnickich, chocby
dla tych zniwiarek z czerwonemi rekami ,

ktére mi tam uszy roskrzycza. (siada na
10
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swojem miejscu i patrzy na portretj O! anie-
le! ty sie mie lekasz? w twojem sercu
trwoga? ty$ nie pewna siebie — Z tych
fatldow jeszcze nie jestem kontent. (bierze
krede i rysujgc méwi) Gdym pierwszy rys
tej twarzy narzucit, juz widziatem przepasé¢
pod nogami; bo mitos¢ wlata sie nagle
w moje dusze, jak woda w szpare okretu.
Ale mégtzem przeczu¢ ze ty mi sama po-
dasz te $liczng reke — ten palec zawsze
troche krzywy, (chwyta palete, pedzel i
maluje — polem odstepuje przypatrujac sie
przez kutak. Hrabina wchodzi i staje przy
krzesle) Djabli ztg rekg— zawsze jeszcze
nie tak.— (Hrabina us$miecha si¢ — postrze-
gajac ja) Ach! Pani tu?
Hrabina.
Spéznitam sie. Czy Pan nie kontent
jeste$ z swojej roboty?
Wiktor
Nie zupetnie—jeszcze zostaje wiele, bar-
dzo wiele. Ale c6z? jestem nieszcze$liwym;
moze nie bede mogt dziela tego wykon-
czy¢ tak, jakbym sobie zyczyt.
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Hrabina (Siadajgc)
Dla czeg6z to Panie Wiktorze?
Wiktor
Na pamie¢ boje sie dotkna¢, zebym nie
zepsuk. | chociaz pamie¢ moja wierna, o!
bardzo wierna — chociaz imaginacya ustu-
zna; ale jakaz imaginacya zdota powtdrzyc¢
te doskonato$¢ konturéw. Patrzac tylko na
nie; wpatrujac sie ciagle okiem i dusza,
mogtbym jedynie zaufa¢ swej sztuce. Ale
c6z? Panig to meczy, Panig to —nudzi.
Hrabina
Ktéz to Panu powiedziat? czy$ Pan to

sam postrzegt?
Wiktor
O! nie Pani. Sam tego niepostrzegatetn,

i umiem ocenia¢ w tej mierze delikatno$¢
Pani. Pani osczedzasz we mnie artyste,
ktéremu widok znudzonej twarzy odejmuje
wszelki zapat. Dzigki Pani za ten przymus.
Hrabina
Przymus? Panie Wiktorze!
wiktor (na stronie)
0 co to za glos! (gtosno, patrzac na nig
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czule) Tak mi przynajmniej powiedziat P.
Hrabia, przed ktorym Pani musiatas by¢
SzCzersza.
Hrabina
Wiec to mdj maz Panu powiedziat? hm!
prawdziwie nie byt do tego upowaznionym.
Wiktor
0 wierze. Pani jeste$ zbyt dobra, zbyt
wspaniatg, aby$ mi chciata ten cios zadac.
Pani wiesz z jakg ja ochotg siadam do tej
roboty; jakie uczucie kieruje mojag reka;
jakbym chciat, aby niedotezna sztuka mogta
sie podnie$¢ do takiego wzoru. O! nieod-
bieraj mi Pani tej stodkiej nadziei, ze cho¢
w czesci zblizy¢ sie zdotam....
Hrabina
Jam prawie pewna, ze Pan przewyzszysz
wzdr ten lak pospolity. Badz Pan spokojnym
Panie Wiktorze! bede cierpliwg.— (z u',mie-
chem) Ale czeg6z Pan tak na mnie patrzysz?
—wszak niemam twarzy znudzonej—réb Pan.

wiktor fsktadajac rece)
1Pani mi przebaczytas?
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Hrabina (udajac podziwienie)

Albo$ mie Pan czem obrazit?

Wiktor

0! badZz Pani wspaniala.

Hrabina (z kokieteryg)

Znajdujesz-ze Pan, ze mam twarz zagnie-
wang?

wiktor (chwyta jej reke)

O! nie, nie —nie $miem wierzy¢ mojemu
szczesciu.

Hrabina (cofajac relce)

Nie sgdze, aby to bylo tak wielkie szcze-
Scie dla Pana, ze sie ten portret uda. Z takim
talentem, jaki Pan posiadasz, mozesz Pan
by¢ zawsze pewnym powodzenia.

Wiktor

Wiec Pani myslisz, ze mie to tylko ob-

chodzi, aby mi sie ta robota udata?
Hrabina

Zdaje mi sie, ze dla artysty powodzenie
w sztuce, doscignienie doskonatosci jest
najwyzszem zadaniem zycia.

Wiktor
Czyz artysta nie jest cztowiekiem? czy
w
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niema oczu, czy niema serca peinego nie-
zgtebionych uczu¢?
Hrabina
Powinien mie¢ oczy i serce dla wyso-
kiego ideatu.
wiktor (z zapatem)
Ajezeli ten ideat jest przed nim, przy
nim, jezeli....
Hrabina (powstajgc—zimno)
To zle robi, ze tak nizko wybiera swo-
je ideaty—moze zosta¢ bazgraczem.
Wiktor
Ha! (po chwili) Niech Pani sigdzie, mu-
sze jeszcze poprawié te reke.
Hrabina (Siadajgc —tagodnie)
O! zochotg—ale réb Pan.
wiktor (do siebie)
Co to jest? nie odebratazby mojego li-
stu, ze taka zimna?
Hrabina (do siebie)
Czyz nie znalazt mojej karteczki, ze taki
zaufany?
(milczag oboje zamysleni — Hrabia wchodzi.)
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8&BSA I11I.
Hrabia, Hrabina, Wiktor.
Hrabia
Ul jakie uroczyste milczenie!— Prawda,
muzy lubig cisze. Inter arma silent musae
—a w pokoju i zgodzie odzywajg sie na-
tchnionym  jezykiem, ktdrego my profani
nie styszymy. Czy Panstwo tak rozmawia-
liscie?
Hrabina
Owszem milczeliSmy najprozaiczniejszym
sposobem. Ja ziewatam, a Pan Wiktor
rozcierat farby.
Hrabia
Styszysz Panie Wiktorze! — prawde ci
mowitem.
wiktor (powstaje i kladzie palete)
Stysze niestety! — Panie Hrabio! Dobra
rada, podobnie jak wielkie $wiatto, gdy
uderza raptem oczy, oS$lepia, i nie daje
widzie¢ przedmiotdw , poki sie oko nie
oswoi. Teraz dopiero widze, ze$ Pan miat
zupeing racyg. Pani Hrabina zmeczona i
ja czuje sie doprawdy chorym. Pracujac
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w takim stanie mégtbym uszczerbek zrobié
dzietu, ktére dotad niezle idzie. Jakoz dzi$
o wios, zem tej reki nie zepsut. Potrze-
buje odpocza¢ cokolwiek.
Hrabia
A widzisz! — Poczciwy jeste$ chiopiec,
ze cho¢ po6Zno, dajesz sie powodowaé
(na stronie) bo mysli, ze i ona jedzie*
(gto$no) Wiec jedziesz! nieprawdaz'?
Wiktor
Jade. Czuje to, ze na wsi orzezwie sig,
odnowie. Mysl sie rozleci po szerokich
polach; imaginacya sie wzniesie pod cie-
niem olbrzymich laséw. Miasto jest tak
foremne, tak jednostajne, taka monotonia
we wszystkich przedmiotach, ze oswoiwszy
sie, mozna w niem znales¢ tyle tylko ro-
zmaitosci, tyle natchnienia, ile na bernar-
dynskim korytarzu. Kamienie, $ciany i ka-
rykatury—nic wiecej. Na zielonem btoniu
piers odetchnie inaczej, i na dalekim ho-
ryzoncie imaginacya znajdzie wysoki ideat.
Hrabia (na stronie)
Patrzaj jakie argumenta. (gtosno) Masz
racyg, masz racyg modj kochany Wandyku.
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— Skladaj-ze swoje bron — i idz zbierz
swoje manatki.
wiktor (zbierajgc pedzle i chowajgc)
Boje sie tylko, zebym Panstwu nie zro-
bit subiekcyi—zeby Pani nie bylo ciasno.
Hrabina
Mnie?
Hrabia
Moja zona pojedzie osobnym powozem
wprost do Debowca; a my jeszcze wsta-
pimy po drodze do Pani Karnickiéj.

Hrabina (powstajac)
Kt6z ci to powiedziat, ze ja pojade do
Debowca? Ja wecale nie mysle jechac.
Hrabia
Zdawato mi sig, ze$ miata ochote.
Hrabina (z przekgsem)

Tobie sie dzi$ wiele rzeczy zdawalo —

nie pojade wcale. (wychodzi)
Hrabia (do Wiktora)

Jak sobie chce—to my pojedziemy sa-
mi. Panny Karnickie tadne, ale moje zni-
wiarki tadniejsze— obaczysz. (uderza go
po ramieniu) Vogue la galére kochany
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Wandyku! Uzyjesz troche wiejskiego, bto-
giego zycia. Niech tu sobie moja Imos¢
robi formalne wizyty i nudzi sie w miescie;
a my na zielonem bloniu, lub pod cieniem
olbrzymich drzew utniemy hotupca ze $li-
eznemi Mazurkami. A jakie ja tam mam
drzewa? co za Sokory, jakie Deby, jakie
grupy brz6z—Nie bedziesz sie mogt dosyé
napatrzy¢, ty Artysta, Malarz i Poeta. Bo$
i Poeta kochany Wiktorze! 0! petno, pet-
no zdolnosci—No, za godzine zajade przed
twoje mieszkanie —idz i badz gotow—(wy-
chodzi do swego gabinelu)
wiktor (po chwili.)

Ot6z mie wyprowadzit w polel— i kto?
—maz.— Przyzna¢ potrzeba, ze mie dzi$
szczegoOlniejsza fatalno$¢ przeSladuje. Dwa
razy wystrychng¢ sie na takiego dudkal
tak sie oczywiscie skompromitowaé? —
| jeszcze jakby sobie ze mnie Zartowrat.
Djabli mi po tych Sokorach, tych Degbach,
tych grupach brzoz. A te przeklete Panny
Karnickie! jesli je kiedy spotkam, gotow
jestem im impertynencyg zrobié, tak mi
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niemi dokuczyt. — (patrzy na portret) Caly
tydzien jej nie widzie¢?—Nie, na honor nie
pojade. (Otwiera szkatutki, bierze palete i
pedzel) 1cdz na tern strace? On powie, zem
niestaty, bez postanowienia — Ale Ona?—
o' ona mi bedzie wdzieczna. Spojrzy tak,
jak tu patrzy, i o wszystkiem zapomne.
(poprawia) O! teraz oko jej blyszczy jak
brylant.— Co to za wyraz w tych oczach!
(Hrabia wchodzi) Nie, zadna sita nie oder-
wie mie od ciebie —Niech sobie Pan maz
wyperswaduje.
Hrabia (na stronie)

Czy tak? Cobz robi¢, musze sie wzigsct
do skuteczniejszej perswazyi. (chrzgka—i
przybliza sie—gtosno) A to tadnie? Czy zno-
wu z pedzlem w reku?—Kkiedyz to bedzie?
ja zaraz gotéw jestem do podrézy. A ty
i nie myslate$ sie zbieraC.

Wiktor
Bo widzi Pan Hrabia, zaczelo mi sig nie

udawac, zaczatem psuc i rozgniewany sam
na siebie chciatem porzuci¢ robote i wy-
jecha¢—a teraz., (zaczyna malowac)
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Hrabia

A teraz, znowu sie udaje i zapat wré-
cit, co?

Wiktor

Tak, a przytem wolwczas, w zapedzie
zapomniatem o jednej waznej okolicznosci,
ktéra mi jest na przeszkodzie, ze...

Hrabia

Ze jechaé nie mozesz?

wiktor (ciggle malujac)

Bardzo zatuje prawdziwie. Styszatem
cuda o tym Debowcu, o jego potozeniu,
ogrodzie..— Ale tak jestem zwigzany, ze
korzysta¢ z taski Hrabiego nie moge i —
niepojade.

Hrabia
(siada i zatozywszy rece, méwi z flegma,
ale serjo)

Ha! jesli tak, moj kochany Wiktorze,
toz ja ci powiem dla czego. (Wiktor prze-
staje malowa¢) Gdym ci pierwszy zapro-
ponowat, aby$ zemnag jechat na wies,
niechciate$, bo$ wiedziat, ze moja zona
nie jedzie. (Wiktor miesza sie) On podkre-
Slony, to jest ja, miat zabawié dni kilka
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i spodziewate$ sie, ze posiedzenia wasze
bedg diuzsze i swobodniejsze. Czy tak?
Wiktor (na stronie)
To moje stowa! ha!
Hrabia
Potem, sklamalem przed toba, ze moja
zona jedzie, zem cie chcial mie¢ dla jej
rozrywki, gdy bede zajety gospodarstwem.
Uwierzyte§s— i znalazte$ znowu wymowne
argumenta i pobudki, ktore cie skfaniaty do
tej podrézy. Nie tak-ze?
wiktor (na stronie)
Tak, tak, miatem rozum, niema co méwic.
Hrabia
Nareszcie moja zona, ktdra nie miala
najmniejszej checi jechania, oswiadczyta
wyraznie , ze nie pojedzie —iot6z znowu
w tobie zapat do pracy i wazne przeszkody,
ktére cie zatrzymujg wmiescie. Czyzgadiem?
Wiktor (pomieszany)

Panie Hrabio! prawdziwie, takie mysli...
(na stronie) wolatbym, Zzeby mie wszyscy
djabli wzieli.
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Hrabia

Nie ttumacz sie kochany Wiktorze!-*-
Chociaz my mezowie jesteSmy tatwowierne
i Slepe stworzenia, ale to tylko wtenczas,
gdy kochankowi zony i zona dopomaga.
Lecz przy takim takcie, przy takiem wycho-
waniu, przy takiem przywigzaniu, jakie ma
moja dla mnie, ta nieréwno$é sit miejsca
mie¢ niemoze — ty stajesz sam jeden do
walki, ija nic w siebie wmdwic i pokonac
sie niedam. Ze ci sie ona podobata, tobie,
artyScie, wpatrujagcemu sie w jej S$liczng
twarz i przenoszacemu jg na ptétno, temu
sie wecale nie dziwie. Ona piekna, dobra
i rozumna; tyS miody, peten imaginacyi i
uczucia.

wiktor (na stronie)

Ha! zglupiatem tak, ze stowa znales¢

nie moge. (opuszcza gtowe na piersi)
Hrabia

Ale przyznasz sam, ze postrzegiszy twoje
stabosc¢, tolerowac jej nie moge. Ja cie ko-
cham szczerze Panie Wiktorze, i ostrzegam
cie, ze daremnie tracisz czas, sity izdrowie.
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Sztuka wymaga catego zycia, catej mydli,
jesli ma wyda¢ plody wielkie i godne podzi-
wienia. Intrygi salonowe zostaw naszym
elegantom, naszym Iwom; aty zgtowg peing
pieknych pomystéw, z sercem bijagcem do
wysokiego idealu nie wchodz w szranki
z tymi prdzniakami, ktérych tby kudiate pu-
ste jak dziurawe orzechy. Te drobne mane-
wry styrajg twdj wielki talent, zdrobnig
twoje mysli , wysusza, zuzyjg serce — i
z wielkiego malarza, jakim mozesz zostac,
zrobig cie wyperfumowanym szarlatanem,
ktory z kartonikiem pod pachg i z akware-
lami w kieszeni biega¢ bedzie po salonach,
towi¢ podszarzane umizgi kokietek ibazgraé
i kropkowacé ich portreciki.
wiktor fzrywa sie i bierze za gtowe)

Niech Zze mie Bdg uchowa od tego poni-

Zenia.
Hrabia

A jezeliby nawet jedna, silna namietnosc
rozwineta sie w twojem sercu dla kobiety
szlachetnej i pieknej (\Viktor poglada na
portret) chocby dla takiej naprzykiad, to
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i ta pochtoneta by twoje zdolnosci—bo by-
faby niewzajemng, potgczong z trudnosSciami,
z niebezpieczenstwem, z utratg zdrowia i
pokoju. Ponizytaby sie wysoka mysl twoja
ciggltg potrzebg oszukiwania ; codzienne
ktamstwo, jak rdza, zjadto by wszystko wiel-
kie i szlachetne w twojem sercu; nareszcie i
zgryzota wkradtaby sie do twej piersi, ze$
targnat sie na szczescie, honor i najwieksze
dobro przyjaciela, ktéry ci drzwi swoje
otworzyt i do ciebie ramiona swoje wyciggnat.
wiktor (zakrywa sobie oczy)

0! Panie Hrabio! chciatbym by¢ daleko

od was.
Hrabia (powstajgc)

Tego ija sobie zycze, aby$ pojechat da-
leko; ale Zeby ta podrdz byla z korzyscig
dla sztuki i z chwatg dla naszego kraju.
JedZz do Wioch kochany Wiktorze!l — Tam
zapomnisz o chwilowej stabosci, a widok
wysokich tworéw geniuszu wieje w pier$
twg nowe zycie i da wyzszy lot twojej ima-
ginacyi.— Oto masz wexel na tysigc dukatow.
Sadze, ze ci to wystarczy na dwa lata.—
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Zrobisz tam dla mnie dwa obrazy—i bedzie
kwita, czy zgoda'?
wiktor (rozrzewniony bierze jego recej
0 zgoda, zgoda, wspaniaty! zacny czlo-
wieku!
(Hrabina wchodzi i zatrzymuje sie.)
Hrabia
Chodz tu Zosiu! prosimy cie.
Hrabina
Céz to za czuta scena? czy pozegnanie?
Hrabia
Zgadtas moje zycie. Wrzeczy samej jest
to pozegnanie. Pan Wiktor wyjezdza do
Wioch na dwa lata. (chwila milczenia) Dla
mitosci jego talentu chetnie mu do tej po-
drozy dopomagam. Ale zgadnij kto jest
gtéwna do tak nagtej decyzyijego pobudka?
— Nie domyslisz sie zapewne, ze to ty, mo-
je zycie.
Hrabina (zmieszana)
Ja?
Hrabia
Nie data$ do tego zadnego powodu; o tem
az nadto jestem przekonany; a przeciez na
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widok tylu wdziekéw zapalita sie glowa i
serce miodego artysty.
Hrabina
Céz znowu?
Hrabia

Tak jest, moje zycie. Nie postrzegtas tego
bez watpienia, bo skromny miodzieniec tait
w sobie gtebokie uczucie — i bat sie stra-
ci¢ twoje przyjazn i szacunek. Ale ja postrze-
glem to po jego bladosci i po innych zna-
kach, ktére my mezowie czasem postrzega-
my i ktére nam dajg klucz do hierogliféw
serca. Wszczatem o tern rozmowe i wymo-
gtem przyznanie. Datem mu pozna¢ jak wiele
na tem straci, co mi byto tym fatwiej, bo Pan
Wiktor i sam przekonany, ze gdy serce ar-
tysty przylgnie do jednego przedmiotu, gto-
wa jego staje sie tak uboga, jak glowa
dziecka, w ktorej tkwi tylko jedna twarz
matki —nic wiecej.

Hrabina (na stronie)
Ha! to stowa jego listu!

Wiktor
Panie Hrabio! mdj list u ciebie?
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Hrabia

U mnie kochany Wiktorze! ioto go masz.
Lepiej ze sie dostat mnie, niz zeby byt
wpadt w te rece, dla ktérych go przezna-
czyte$. Chociaz moja zona szczerze ci sprzy-
ja i petna dobroci, ale wowczas mogta by
sie byla rozgniewa¢, lub co gorsza wzgar-
dzi¢ toba, jak niedowarzonym studentem,
coby cie bardziej jeszcze ubodto. Teraz,
gdy wyjezdzasz , gdy dla szlachetnego
zwyciestwa nad mimowolng namigtnoscia
rzucasz kraj i wszystko, co ci jest drogiem,
ona ci pewnie te $miato$¢ przebaczy.

Hrabina
(Sciska reke meza i szepce mu)
Zrozumiatam cie.
wiktor (bierze jej reke)

Pani mi przebaczasz'?

Hrabina (po chwili)

Z calego serca ci przebaczam Panie
Wiktorze. JedZ Pan szczeSliwie. Ciesze sie
niewymownie, ze bedziesz tam, gdzie znaj-
dziesz tyle zywiotow dla swojej mysli. Nie
taka piekno$¢ jak moja powinna byc¢
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pokarmem twojej imaginacyi. Ale jezeli
przestane by¢ twoim idealem, prosze cie,
abym nie przestata by¢ twoja przyjaciotka,
bo szczerze cenie twdj talent i szacuje
twoje przymioty.

Wiktor

O! nigdy, nigdy! (catuje z uniesieniem jej

reke, sciska Hrabiego i wybiega)
Hrabia (po chwili)
Cb6z moje zycie! czy$ ze mnie kontenta?
Hrabina (catuje jego reke)

Jeste§ cztowiek szlachetny i rozumny.
(dzwoni— do lokaja) Powiedz Kasi, zeby
ztozyla moje rzeczy, pojade z Panem na
wies. (lokaj wychodzi)

(Hrabia otwiera ramiona, ona pada wjego
objecia—zastona spada.)

KONIEC.



*P**

S k

mNr 497817 F

i<l ftoftft<

ci:taKaéalé :\y% I>In I"76\5"r

~ §7m" Fxxxxxxa y~
.j_ - -



Biblioteka WSP Kielce

BIBLIOTEKA
0175430
M*»./
S
przy Ulicy Miodowej er. ¢tao.
Zif!
Biblioteka Starozytna Pisarz’ PA™Ach K. w.
Wojcichiego 6 tomow
Dzieje Krzyzakow, oraz ich/tosunki z Pdska,
Litwa i Prussami, poprze”one rysem dziejow
wojen krzyzowych, z ngePSzych zrédet ze-
brane, i ozdobiono 12 /cinami na stali . . 40
Eistorya obyczajow i zmyfl°Sci zwierzat, dzieto
J. 1. vireja, przekla Antoniego wagi . . 23
Historya pomieszkan Naoleona w Paryza, przez
Emila Marco de SaijH fdaire.....ccoovuiiniiiiininnnnns 6
Latarnia Czarnoksiezfc obrazy naszych czaséw
przez /. |. KraszeisUego, oddziat pierwszy
4 tomy . .. 24
ditto odziatdUgi 4 tom y ....ccceeeeeeenee 24

Mniemana $mieré Katona, albo Zamach Male-
tawl012, przez EMa Marco de Saint Hilaire G
Okno na pierwszempietrze, dramacik Jozefa
KOorzeniowskiego coviveviiuiiieniniirinininneinnneens
Przewodnik dla ichnikéw, przez Krzysztofa
Bernoulli 2 tepy (prenumerata).................. 10
Starozytna Polsty pod wzgledem historycznym,
jeografkzny» i statystycznym opisana, przez
M- Baliiiskigo iT. Lipinskiego, prenumera-

ta na cale dzieto , @



